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Suplement gazety "Holos Ukrainy”

Pismo spoleczne, ekonomiczne i literackie
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... Coraz mniej pozostaje artystéw, gotowych go-
dzinami wycina¢ swoje obrazy w drzewie, w lino-
leum lub w kamieniu, ofiarujgc wszystkie swo-
je umiejetnosci i pomysly materialowi. Coraz
wigcej natomiast przekazuje si¢ do zrobienia
maszynie... * 5

duszpasterz

Dla artysty
sztuka to Zycie

Pomyst zalozeniu Zwigzku
Naukowcow Polskich

w Berdiansku - oddzialu
Polskiego Towarzystwa
Kulturalno-Oswiatowego
“Odrodzenie” jest $cisle
zZwigzany z powstaniem grupy
inicjatywnej, ktora postanowi-
la zrzeszy¢ polskich uczonych
z terenu calej Ukrainy.

(prezes Henryk Stroiiski)

REFLEKSJE

Kraj mogil
i krzyzy
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Stosunki polsko-ruskie, a pézniej polsko-ukrainskie
wydajg si¢ fenomenem w skali $wiatowej. Nawet
historyk znajacy wiele przykladéw swoistych
wybrykéw natury spolecznej w tym wypadku
przeciera oczy ze zdumienia: ile zmarnowanych
okazji, ile straconych szans, ile nikomu nie-
potrzebnych i konczacych si¢ obopélng przegrana
konfliktéw... * 6

S V1,

Zwigzek Naukowcow Pol-

f
|
|

|

ECHA
ZJAZDU

Od chwili zakorniczenia jego
obrad mija juz prawie miesiac,
ale sprawy podjete i rozpatry-
wane na tym forum jeszcze
dlugo nie stracg na aktualno-
§éci. Rozpoczynamy, zatem, sta-
13 szpalte zatytulowang “Echa

dniej zapoznac z najciekawszy-
mi materialami tego spotkania
Polakéw Swiata, w tym i tre-
$ciwymi wystapieniami jego
uczestnikow (patrz str. 3).

I niech te wizerunki i ref-
leksje ze Zjazdu rozpocznie
wiersz “Modlitwa” Iwowskiego
poety Mariana Hemara (ktére-
go 100. rocznice urodzin w tym
roku obchodzimy), wiersz, kté-
ry zabrzmial w inauguracyj-
nym przemodwieniu na Zjez-
dzie, wiersz o tresci doskonale
zrozumialej i bliskiej kazdemu

skich w Berdiansku sklada sie
z mlodych specjalistow 1 wy-
kltadowcéw z tytulami nauko-
wymi, ktérzy prowadza bada-
nia zwigzane z polska kultura,
literatura, historig etc. Biorac
pod uwage pragnienie uczo-
nych stworzy¢ wlasny zwigzek
cztonkowie zarzadu Towarzy-
stwa zwrdécili sie do wladz mia-
sta z prosba o legalizacje orga-
nizacji uczonych. Osrodek w
| Berdianisku pierwszy na Ukrai-
| nie legalizowal swdéj status i
| przyczynit si¢ do powstania

W ostatnia sobot¢ maja $ciagneli do Berdyczowa liczni goscie z
|  obwodu, sgsiednich regiondw, z Kijowa i z Polski, by wzig¢ udzial w
. ; 5 : |  kolejnych, tradycyjnych juz Il Dniach Kultury Polskiej.

‘ Nie sprowadzaj nas cudem na Ojczyzny lono : Wystawy, koncerty, parady, zabawy taneczne, pokazy filméw, spot-

Ni przyjaZnia angielska, ni laska anielska. | kania mlodziezy i przedsigbiorcéw Polski i Ukrainy stworzyly niepow-

Jesli chcesz nam przywrécié¢ ziemie¢ rodzicielskg — tarzalny koloryt tej imprezy.

Nie wracaj darowanej. Przywré6¢ zashluzong. | Sensacja tegorocznych Dni stal si¢ mecz pilki noznej Polska-Ukrai-
|  na, zagrany z okazji przyjazdu Papieza Jana Pawla Il na Ukraing przez
reprezentacje ksigzy. Reportaz z tej imprezy opublikujemy w nastep-
nym numerze. '

Na zdjeciu: przepelniona widownia podczas inauguracji Dni w
Miejskim Domu Kultury.

| Zwigzku Polskich Uczonych
| na Ukrainie.

' W lutym 2001 roku polscy
| naukowcy Berdianiska podijeli |
decyzje o powolaniu Polskiego
Centrum Naukowo-Edukacyj-
nego na bazie Katedry Litera-
| tury Ukrainskiej i Swiatowe;j
| Berdianskiego Instytutu Peda-
gogicznego (kierownik dr Wik-

toria Zarwa).

Zjazdu”, gdzie postaramy sie

Polakowi mieszkajagcemu za
Was, drodzy Czytelnicy, dokla- i

granica,

Nasza to wielka wina, zesmy z Twoich cudéw
' Nic si¢ nie nauczyli. Na laski bezbrzeine

LiczyliSmy tak pewnie, jakby na naleine,

Aby nas wyreczaly z Jej naleznych trudéw.

Za bardzo$my Ojczyzng kochali $wigtami,

Za bardzoémy wierzyli, Ze zawsze nad Wisla -
i Cud bedzie czekaé na nas i gromy wytrysng ;

Z niebieskiej maginockiej linii ponad nami.

Ciqg dalszy na sir. 2
KOs -

OTO POLSKA

| I co dzien szliémy w pobok Niej — tak jak przechodzien
- Mija drzewo, a Boga w drzewie nie pamieta,

A Ojczyzna codziennie przeciei byla $wieta.

Ona byla wlaénie tym cudem na co dzien.

Spraw by wstala o wlasny wielki trud oparta,
Biala z naszego Zaru, z naszej krwi czerwona,
By drogo kosztowala, drogo zaplacona.
Zeby$my juz wiedzieli jak wiele jest warta,

I zeby juz na zawsze byla w kazdej trosce,

I Juz w kazdej czulosci, l¢ku i rozpaczy,

By wnuk zrodzony w wolno<ci wiedzial co to znaczy
By¢ wolnym, by¢ u siebie - By¢ Polakiem w Polsce.

Gdansk. Zagle na Motlawie
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Aktualnosci

PROGRAM POBYTU
0JCA SWIETEGO NA UKRAINIE

Sobota, 23 czerwca bedzie
dniem niezwyklym

w kalendarzu wydarzen
historycznych na miare epoki -
na ziemie ukrainsks po raz
pierwszy stapi noga
najwyzszego dostojnika
Koéciola katolickiego, papieza -
Jana Pawtla II. Ponizej przyta-
czamy dokladny program tej
znamiennej wizyty. Podajemy
go celowo w jezyku ukrain-
skim, po to, by z jego szczegé-
fami mogli zapoznac si¢
wszyscy obywatele Ukrainy.

)

IIPOTPAMA BI3UTY CBATIIIOTO OTIISA B YKPAIHY

Cy6oma, 23 wepeun 2001 poxy (Kuie)

e 8.30 - Bigait 3 Pumy.

e 12.30 - Ilpunir Cesarimoro Otus xo Kuesa Ha Jerosume
Bopucnisnn. Ilpusitanus lpeangenra Ykpaiuu. Biznosiab Cnﬂnmoro
Orusa. Ilpusitanns luniomatuynoro kopnycy. -

* 14.30 - O6ix i BiAOYHHOK B ANIOCTOJIbCHKIit Hyllma'rypl.

® 18.00 - Biaur ssiwmmsocti Cesarimoro Otus IIpeannentosi
Yxpainu. 3ycrpiu 3 poaunoio Ilpesngenra.

* 18.00 - 3ycrpiu i3 NPeCTABHHKAMH KY/IbTYPH, HAYKH, NOJJITHKH i
nmizmpuemunirsa. [lpomosa Cesrimoro Omua. Micue: Mapuiichkuii nanai,

Hedinsn, 24 wepens 2001 poxy (Kuis)

® 9.00 - Ilpudyrra Ha aeroBuie “Yaiika” B Kuesi.

* 9.30 - Cayxba Boxa B natuucekomy obGpsai. Ilponosiap
Cearimoro Orusa. Ipu kinui Jliryprii kopotko cioso Cearimoro Orus
i monuTBa “Anren Nocnoawuiit”. Micue: n. “Yaiika”.

® 12.45 - Ilpubyrrs 1o Anocroabcskoi Hyuuiatypu.

¢ 13.00 - 3ycrpiu i 06ix B Anocronsenkiit Hynuiarypi 3 enncko-
namu I'pexo-Karonuupkoi i Pumo-Karoauuekoi llepkos Ykpainu.
Caogo Cearimoro Orus. Bignouunok.

e 17.15 - 3ycrpiu i3 npeacraBuukamu Bceeykpaiucbkoi paau
UepKoB i peniriiinux opranisauiit. Caoso Cearimoro Orun. Micue:
Hauionanbna cinapmonis.

Honedinox, 26 wepensn 2001 poxy (Kuie-Jlveia)

e 7.30 - Ilpusarna Jlirypria B Anocroascexiit Hyuuiatypi.

® 10.00 - Boxecrsenna Jlirypris y Bisaurificbkomy o6psii,
Iponosiae Cearimoro Otua, Micie: “Yaiika”.

® 16.30 Ilpomanus B Anocroabcekiii Hynuiarypi.

* 18.00 - Bigzir 3 nerosuma Bopucnias.,

e 19.15 - Ilpuxir go JInBosa. B'iax 10 uentpy micra.

Biemopox, 26 wepeusn 2001 poxy (JIveie)

* 9.00 - Ipubyrra Ha Inogpom no sya. Crpuiicskiii,

¢ 9.30 - Cnyx6a Goxa B natnacekomy o6psai. Beatndikaunis.
Iponoesiae Cesitimoro Otus. Micue: Inogposm no Bya. Crpuiicskiii.

e 13.15 - O6ix y naruncekiii ceminapii B BproxoBuuax 3 ycima
KaTOJIMIbKHMH enuckonamu Ykpainu. Bignounnok y Murponoisunx
nanarax Cobopy cssiroro IOpa.

® 14.00 - [ToyaTok KOHUEPTHOI NPOrPaMy /LI MOJIOJLi HA IO
nepe; uepksoi Pisnsa Boropoauui na Cuxosi.

e 18.30 - 3ycrpiu i3 moxomaio. Cnoso Cesarimoro Orus. Micue:
maoma nepej nepksoio Pizgsa Boropomuni na Cuxosi

Cepeda, 27 wepens 2001 poxy (Jveie)

e 7.30 - Ilpusarua Jlitypria y Murponoimunx nanarax Cobopy
cearoro I0pa.

¢ 10.00 - Boxecrsenna Jlitypris y Bisautilicbkomy 006pszi.
beatudikanis. Iponosige Cesarimoro Otus, Micue: Inospom no
ByJa. Crpuiicbkii.

* 13.00 - IlpudyTrs 1O erponom-unc nanar Cobopy caaroro IOpa.

® 13.15 - O06ix y maxari cB. IOpa 3 yciMa KaToIHUbKHMH
€nucKonamMu YKpainu.
17.00 - IMpomanus y Cobopi caroro [0Opa.
18.10 - ITpu6yrTa Ha JIbBiBCbKE NETOBMILE,
18.16 - Ilepemonis npouwanns Ha JIbBiBCbKOMY JETOBHILI.
19.00 - Bignir no Pumy.
21.00 - Ipuair 1o Pumy.

Koncert przyjazni

N a zyczenie mieszkancéw wsi Teteriw polskiego pochodze
nia pani Tetiana Fediukina zaprosila mlodziezowy zespét
polskiej piesni i tarica “Jaskolki”.

8 kwietnia zespot przybyt do miejscowego domu kultury. Zesp6l
wykonal tarice pochodzace z réznych regionéw Polski. Spiewano
polskie i ukrainskie piesni. Zebrani na sali Polacy i Ukrairicy nagro-
dzili artystéw burzliwymi brawami i dzigkowali kierownikowi zespo-
tu pani Wiktorii Radik. Mlodych ludzi zaproszono do zlozenia pono-
wnej wizyty.

W imieniu Zwigzku Polakéw Ukrainy wystapila pani Alta Cze-
meris. W swoim apelu wezwala ona mieszkaricoéw Tetieriwa polskie-
go pochodzenia, by zachowali tradycje swojego narodu.

Byl to prawdziwy koncert przyjaini dwoch bratnich narodow,

bliskich sasiadow. Cezary. Tommszewshi

Ex-libris "DK"

“Polacy na Ukrainie. Wybér
dokumentéw prawnych dotycza-
cych mniejszosci narodowych”,
str.168, jezyk pol., ukr. Stowarzy-
szenie “Wspdlnota Polska”,
Warszawa 2000

K sigzka zawiera obszerny
wyboér przepiséw i doku-
mentéw prawnych Ukrainy, w tym
porozumien polsko-ukrainskich
dotyczacych mniejszosci narodo-
wych. Powinna ona stuzy¢ podre-
cznym informatorem w sieci spo-
tecznych stowarzyszen polskich
naszego kraju. Zamieszczone w
niej materialy uporzadkowat oraz
redakcyjnie opracowal znany
dyplomata i dziennikarz, byly
konsul RP w Kijowie Eugeniusz
Jabloniski, dobrze obeznany z
sytuacjg prawng i narodowoscio-
wa na terenach dawnego ZSRR.

“Gdy pracowalem na Ukrainie
w charakterze konsula i zajmowa-
lem si¢ problemami Polakéw na
stale tam zamieszkatych - pisze we
wstepie Eugeniusz Jabloriski - wie-
lokrotnie przekonywalem sig, ze
bardzo uiyteczny moéglby by¢ dla
nich podreczny wybér ukrain-
skich przepiséw prawnych doty-
czacych mniejszosci narodowych
oraz porozumien polsko-ukrain-
skich. Che¢ przygotowania takie-
go wyboru zglositem kierownictwu
Stowarzyszenia “Wspdlnota Pol-
ska”. Moja propozycja zostala od
razu zaakceptowana, gdyz okaza-
lo si¢, Ze Stowarzyszenie nosi si¢ z
zamiarem wydania calej serii
podobnych materialéw, przezna-
czonych takze dla dziataczy pol-
skich na Bialorusi, w Rosji, na Lit-
wie i w innych krajach. Niniejszy
wybér otwiera tg seri¢. Materialy
beda réwniez zamieszczone na
stronie internetowej Polonijnego
Banku Danych ‘ito\mu)wcnm
“Wspélnota Polska”.

Ksigzka ma dwie czedci. Na
pierwszg skladajg si¢ dokumenty
ukrainskie, ktére wprost lub po-
§rednio odnoszg si¢ do spraw
mniejszo$ci narodowych, a zatem
i mniejszosci polskiej, a mianowi-
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Przewodnik prawny dla
spotecznikow polskich

Wybor
dokumentéw
prawnych
dotycaqeych
mnle|szodel
roredewych
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cie do kwestii: jezyka, oswiaty, kul-
tury, tradycji, religii, zwrotu obiek-
téw sakralnych, zakladania i pra-
cy stowarzyszen spolecznych etc.
Przepisy te powinni sobie dob-
rze przyswoic wszyscy dzialacze na
Ukrainie i ich znajomos¢ wykorzy-
stywal zawsze i wszedzie, gdy tyl-
ko zachodzi taka potrzeba, a
zatem, na przyklad, w toku roz
mow i dyskusji z przedstawiciela-
mi miejscowych wladz, przy wyste-
powaniu z wnioskami do urzedoéw
oraz w praktyce codzienne;.
Czgs¢ drugg tworza deklaracje
i porozumienia polsko-ukrainskie,
ktére wyznaczajy lini¢ wspolnych
dziatan dzisiaj i na przyszlo$¢ oraz
regulujg poszczegdélne aspekty
naszych wzajemnych stosunkéw.
Podobnych dokumentéw podpi-
sano juz kilkadziesigt. Do ksigzki
wprowadzilem - w catosci lub we
fragmentach - tylko czes¢ z nich.
Gléwnie te, ktére odnoszg si¢ do
spraw partnerstwa strategicznego,
stosunkow politycznych, wspél-
pracy gospodarczej, kulturalnej,
naukowej i o$wiatowej, ochrony
zabytkOw, upamig¢tnien, statusu
mniejszosci polskiej na Ukrainie i
ukrainskiej w Polsce, porozumie-

Uczeni Ukrainy

Zwigzek Naukowcow
Polskich w Berdiansku

Ciqg dalszy ze str. 1

Obecnie Centrum to jest jed-
nostka podporzadkowang Zarzado-
wi Towarzystwa “ODRODZENIE” i
Administracji Instytutu i funkcjo-
nuje na podstawie Umowy o utwo-
rzeniu Centrum i w ramach Regu-
laminu zatwierdzonego przez pre-
zesa Towarzystwa p. Lecha Su-
chomlynowa i rektora Instytutu p.
Wasyla Kryzko.

Czlonkowie Zwigzku Polskich
Naukowcow pl agng |)(]l!'l[}C spr.l—
wie odrodzenia polskiej mniejszo-
§ci na Ukrainie i rozwojowi stosun-
kow partnerskich pomigdzy Polskg
a Ukraing.

Pierwszym krokiem realizacji
programu dzialalnosci jest udzial w
przeprowadzeniu Migdzynarodowe-
go Forum Mlodziezowego “Ukrai-
na na drodze integracji europej-
skiej”, ktore w tym roku zostanie zor-
ganizowane przez Polsko-Ukrainski
Socjologiczno-Politologiczny
Wydzial Bt_l'd].lll\klt,}a() Instytutu
Przedsiebiorczosci.

Naukowcy-socjolodzy, wykla-
dowcy Berdianskiego Instytutu
Przedsi¢biorczosci maja zamiar
przeprowadzié szereg badai socjo-
logicznych zwigzanych z proble-
mem mniejszosci narodowych
zamieszkujacych nasz region, w tym
rowniez z Polakami,

Centrum Naukowo-Edukacyj-

ne przystapito ostatnio do przygo-
towania konferencji naukowej zaty-
tulowanej: “Aktualne problemy
filologii slowiariskiej”.

Niektorzy czlonkowie Zwigzku
kontynuujg lub rozpoczeli przygo-
towanie prac habilitacyjnych (drW.
Szkola, dr O. Charfan), doktorskich
(mgr L. Suchomlynow) i magister-
skich (E. Cichowska) z zakresu
polonistyki.

Warto podkreslié, ze Towarzy-
stwo Polakéw "ODRODZENIE"
wspolpracuje z Wydzialem Filolo-
gicznym i berdianskim Instytutem
Pedagogicznym z momentu swego
powstania. Wielu wykladowcow i
studentéw tej uczelni bierze akty-
wny udzial w zyciu Polonii Berdian-
ska i uczestniczy we wszelkiego
rodzaju kursach jezykowych i sta-
zach naukowych w Warszawie, Rze-
szowie, Krakowie, Gdansku, Lubli-
nie i Poznaniu.

Zapraszamy wszystkich zaintere-
sowanych w rozpowszechnieniu i
popularyzacji polskiej mysli nauko-
we] do wspolpracy ze Zwigzkiem
Naukowcow Polskich w Berdiansku.

Informacje o jego planach i
przedsigwzigciach mo.na znaleié
na stronach internctowych Pol-
skiego Towarzystwa Kulturalno-
Oswiatowego “ODRODZENIE™:
www.odrodzenie.org.ua

BIP

na Ukrainie

nia i pojednania oraz podobnych
zagadnien.

Wszystkie teksty, wedlug sta-
nu prawnego na | stycznia 2000
roku, opublikowane sa w dwu
wersjach jezykowych - najpierw
po polsku i nastgpnie, w takiej
same]j kolejnodci, po ukrainsku.
W ten sposéb partnerzy ukrain-
scy, ktérzy na ogét nie znaja jezy-
ka polskiego, bgda mogli bez tru-
du przeczytad czy przypomnied
sobie, jak prawnie w ich kraju i w
stosunkach dwustronnych unor-
mowane jest takie albo inne
zagadnienie. W razie potrzeby
dzialacze polscy beda tez mogli
wskaza¢ swoim rozméwcom
okreslony przepis, albo powolaé
sig nan w pi$mie.

.Spolecznicy polscy powinni
natomiast smialo si¢gaé po te
wszelkie mozliwosci, jakie dajg im
obowigzujgce ustawy ukrainskie i
umowy polsko-ukrainskie, aby z
pozytkiem dla rodakéw rozwijaé
nadal - korzystajac ze wsparcia na
miejscu i z pomocy z Macierzy -
swa wielokierunkows dzialalnosé
i by¢ uzytecznymi ambasadorami
spraw polskich na Ukrainie.”

Ten obszerny cytat ze wst¢pu
w pelni charakteryzuje zaréwno
cc& jak i tresc¢ C'{ILJ' publikacji.
Chcialoby si¢ wyrazi¢ nadziej¢ na
kontynuacjg tej pracy i jej uzupel-
nienie by¢ moze o cze$é trzeciy,
w ktérej mozna byloby podac
micdzynarodowe przepisy pra-
wne, dotyczgce mniejszosci naro-
dowych takie jak Konwencja
Ramowa etc.

Ale to w perspektywie. Dzi§
nalezy serdecznie podzigkowac
autorowi za wspanialy pomyst tej
wartosciowe]j publikacji, a Stowa-
rzyszeniu “Wspdlnota Polska”
za jego praktyczng realizacje.

BORD

Berdianski Instytut

Przedsigbiorezosci

poszerza horyzonty i daje
mozliwoéé otrzymania
polskicgo dyplomu ik
W biezgcym roku w Berdian-
skim Instytucie Przedsigbiorczoéci
rozpoczyna si¢ realizacja interesu-
jacego migdzyuczelnianego projek-
tu. Drugim jego uczestnikiem jest
Wyizsza Szkola Ekonomiczna w
Tyczynie (Polska). Efektem tego
partnerstwa stanie si¢ otwarcie na
bazie BIP nowego wydzialu - spo-
leczno-ekonomicznego, ktérego
stuchacze bedg studiowaé zaréwno
w Berdiarisku, jak i w Polsce.
Nauka bedzie skladaé sie z
dwéch etapéw. Pierwszy — dwulet-
nie przygotowanie w BIP. Drugi -
roczna nauka w Polsce i napisanie
tam pracy dyplomowej pod kiero-
wnictwem polskich wykladowcow.
Obrona pracy réwniez odbywacé sig
bedzie w Polsce. Ten, kto otrzyma
taki dyplom bedzie mial prawo
wstepu na studia magisterskie zar6-
wno w Polsce, jak i w Ukrainie.
Na nowym wydziale przewi-
dziane s3 nast¢pujace specjalnosci:
socjologia biznesu, socjologia
organizacji i zarzadzania, socjolo-
gia public relation, politologia.
Zainteresowanym podajemy
adres BIP:
IHoabcbKo-yKpaiHCcbKH
CYCNiIbHO-eKOHOMIMHHIT
dakynbrer
M. Bepaaucek, sya. Jiomina 106
Tel/fax: (06153) 35216
e-mail: sulexpol@mail.ru
leszeks2@poczta.wp.pl
www.bip.bigmir.net
(wykorzystano informacje
nadestang przez P. Iszuka)



http://www.odrodzenie.org.ua
mailto:sulexpol@mail.ru
mailto:leszeks2@poczta.wp.pl
http://www.bip.bigmir.net
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Andrzej Stelmachowski
na czacie w “Wirtualnej Polsce”

Polonia swiata

DZIENNIK | 3

RUOWSKI s

Il Zjazd Polonii
i Polakow z Zagranicy

Obrady byly owocne!

akorniczony niedawno II

Swlatowy Zjazd Polonii i
Polakéw za Granica byl gléwnym
tematem polonijnego spotkania z
prezesem Wspolnoty Polskiej prof.
Andrzejem Stelmachowskim, kté-
ry odpowiadal na pytania inter-
nautéw w czacie (od ang. stowa
“chat”- pogawedka) - nowej for-
mie internetowego wywiadu.

$cie zaluje, iz ZPAP nie byt rep-
rezentowany na Zjezdzie. Uznal
jednak, ze jest to sprawa
wewngtrzamerykanska i odeslal
amerykanskich Podhalan do
KPA. Przyznal jednak, ze nie
wszystkie organizacje polonijne
w USA, w tym Forum, wchodza
w sklad KPA.

Internauci pytali tez o kon-

Gremium kierownicze Zjazdu
podczas konferencji prasowej w Krakowie

Wirod wielu kwestii poruszo-
nych w wywiadzie, m.in. Polakow
zza oceanu interesowaly zasady
uczestnictwa w Zjezdzie, kryteria
doboru delegatéw oraz sprawy
finansowe.

Prof. Stelmachowski wyjasnil,
ze klucz doboru i liczbg delega-
téw z poszczegblnych krajow
ustalila w zeszlym roku komisja
organizacyjna Zjazdu, zlozona z
przedstawicieli najwigkszych,

s 'y 1

kretne uchwaly podjg¢te na
zakonczenie Zjazdu. Jedna z
nich méwila o utworzeniu orga-
nizacji polonijnej reprezentuja-
cej calg Polonie. “Jaki efekt moze
przyniesé reinkarnacja trupa i czy
nie mamy tu do czynienia ze zna-
nym z czaséw PRL zjawiskiem
“odnowy” 2z udzialem tych
samych ludzi? - zapytal Stanistaw
Ziolkowski z Kalifornii.

Zdaniem prof. Stelmachow-

nie byly to koszty duze, a pelne
sprawozdanie finansowe byc
moze znajdzie si¢ w Internecie”.

Gos¢ WP odniést sie tez do
relacji prasowych ze Zjazdu,
oskarzajac niektére polskie
media - “Gazete¢ Wyborczg”, “Try-
bung”, “Wprost” o prowadzenie
swojej wlasnej polityki, ktérej cze-
§cig byla kampania wymierzona
zaréwno przeciwko prezesowi
KPA - Edwardowi Moskalowi, jak
i posrednio przeciwko Zjazdowi.
Zdaniem profesora ataki zewne-
trzne przyczynily si¢ do skonsoli-
dowania uczestnikéw Zjazdu i
bardzo owocnych obrad.

Tradycja polonijnych czatow
staly sie juz pytania zwigzane z
wcigz nie uregulowang sprawg oby-
watelstwa polskiego. Byly marsza-
lek Senatu powiedzial, ze jest zwo-
lennikiem zasady, ze osoba, ktora
ma podwdéjne obywatelstwo powin-
na wedle swego wyboru przekra-
cza¢ granice poslugujac sie
paszportem badZ polskim, badz
kraju miejsca zamieszkania. Prezes
uwaza, ze osoba polskiego pocho-
dzenia powinna mie¢ maksimum
ulatwien w nabyciu obywatelstwa
polskiego, ktorego, z drugiej stro-
ny, nie nalezy narzuca¢ osobom,
ktore sobie tego nie zyczy. Zda-
niem prezesa, w tym kierunku idzie
cieszgcy si¢ szerokim poparciem
poselskim nowy projekt ustawy o
obywatelstwic polskim.

Czes§¢ pytan dotyczylo Pola-
kow ze Wschodu, gdzice kicrowa-
na jest wigkszo$¢ pomocy finan-
sowej “Wspolnoty Polskie)”. Zda-
niem prezesa Stowarzyszenia nie
ma jednak “przechylu” na
Wschod, a kontakty ze $wiatem
zachodnim sg coraz zywsze.
Prezes Stelma-
p, chowski za wazne
uznaje znajomosc
wirod Polonii jezyka
polskiego, poniewaz
bez tego niemozliwe
jest doglebne pozna-
nie kultury polskiej.
Jednak odcinanie sig
od tych, kiérzy jezy-
kiem polskim nic
wladajq lub wladajq
i Zle byloby skrajnym
bledem, m.in. ze
wzgledu na patrioty-
czne nastawienie tych
osob.

Gos¢c WP przyto-

czyl przyklad dalekicj
Syberii, %,d/n dziala
bardzo pr¢zna orga-

Podczas Mszy $w. w Katedrze na Wawelu.
Homili¢ wyglosil ks. kard. Franciszek Macharski

organizacji polonijnych. A
samych delegatéw wyznaczaly
organizacje. Organizator Zjazdu
“Wspdlnota Polska” wyslal jedynie
zaproszenia dla gosci specjalnych
- duchownych i oséb, ktére cos
znacza w swoim kraju.

Pytania o kryteria doboru
uczestnikow zwigzane byly z tym,
iz nie wszystkie organizacje polo-
nijne na /}udnc byly reprezen-
towane. Padly dwa przyklady:
“Zwigzku Podhalan Ameryki P6l-
nocnej” i nowej organizacji polo-
nijnej “Forum Polonii” z Nowe-
go Jorku.

Gosc WP stwierdzil, ze osobi-

kiecgo gwarancja, ze tak nie
bedzie jest udzial w nowej orga-
nizacji nowych oséb, m.in, z
Ameryki Poludniowej i Wielkicj
Brytanii. “Nie ma zatem obawy,
by ci sami ludzie utworzyli nowy
organizacje, wzglednie prze-
ksztalcili stary” - powiedzial.

Na zyczenie internautow pre-
zes poinformowal, ze delegaci z
krajow zachodnich sami |}nkn—
wali koszty przyjazdu, natomiast
“Wspolnota Polska” pokryla koszt
przyjazdu delegatéow z krajow
wschodnich. Srodki pochodzily z
dotacji Senatu, Zdaniem

sa: “Jak na

preze-
impreze takiej rangi,

nizacja polska sku-
piajgaca wielu mlo-
dych ludzi zupelnie
dobrze wladajacych
_;t,nklun polskim. Jedynym, kté-
ry mowi wylacznie po ms\]sku
jest zalozyciel i prezes tej organi-
zacji Waclaw Sokolowski.
Spotkanie z prof. Stelmachow-
skim bylo trzecim z cyklu polonij-
nych czatow \\:lttmllu] Polski.
l’oplu dnimi gos¢mi WP byli
Radek Sikorski i Ryszard Czarnec-
ki. Za kazdym razem polonijne
czaly obserwowala |>m|.ul setka
Illlllll il(}‘\- L Ct ih "U ‘\\\1 1la.

Z Warszawy przekazal
Wawrzyniec Paler

“Wirtualna Polska”
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1. Zjazd wyraza wielkie uznanie i wdzigecznoé¢ Duchowienstwu
Kosciola Katolickiego i innych Koscioléw za ich wielka, historyczng role
w zachowaniu przez Polonie i Polakéw za granica wiary i duchowego
dziedzictwa kraju pochodzenia.

2. Zjazd wyraza gleboki niepokdj wobec faktu, ze w Koéciele w kra-
jach oéciennych na Wschodzie, gdzie wierni polskiego pochodzenia sta-
nowia wiekszos¢, coraz czesciej brak jest liturgii i katechizacji w jezyku
polskim, ktérej oni oczekuja, i o ktéra prosza. Jest ona bowiem dla nich
bardzo drogim i najwazniejszym znakiem ich duchowej i narodowej
tozsamosci. Wierni polskiego pochodzenia maja do tego elementarne
prawo ludzkie, podobnie jak wierni innych narodowosci. Z godnosci
osoby ludzkiej wynika prawo do zachowania réwniez w Kosciele wlas-
nego jezyka i kultury religijnej. Dazenie do ograniczenia Duszpasterzy
polonijnych jedynie do funkgji liturgicznych odbiega od tradycji chrze-
Scijaniskiej. W calej tradycji Kosciola Duszpasterstwo sprawowalo mece-
nat nad dzialalnoécia kulturalng i spoteczna.

3. Zjazd postanawia organizowac Zjazdy Polonii i Polakéw z Zagra-
nicy co 5 lat.

4. Zjazd wnosi o ustanowienie dnia 2 maja Swiatowym Dniem Polo-
nii i Polakéw z Zagranicy.

5. Zjazd zwraca si¢ do Parlamentu RP o wprowadzenie zapisu w
ustawie o obywatelstwie polskim w nastgpujacym brzmieniu:

“Obywatel polski moze wobec wladz RP powolywac¢ si¢ ze skut-
kiem prawnym na réwnoczesne posiadanie wraz z obywatelstwem pol-
skim obywatelstwa kraju zamieszkania w celu swobodnego przekracza-
nia granic Polski”.

6. Zjazd apeluje do Rzadu RP o konsekwentne egzekwowanie zobowia-
zan zawartych w dwustronnych umowach Polski z sasiednimi paristwami.

7. Zjazd zwraca si¢ do Parlamentu RP z postulatem przyspieszenia
prac nad ostateczng wersjg Karty Polaka oraz o podjecie decyzji o
nadaniu obywatelstwa osobom polskiego pochodzenia ze Wschodu.

8. Zjazd oczekuje od wladz RP i wszelkich organizacji polskich i
polonijnych, zajmujacych si¢ promocja Polski za granica, zdecydowa-
nej i szybkiej reakcji na wszelkie przejawy polonofobii w mediach i
instytucjach zagranicznych oraz na wszelkie oszczerstwa i szkodliwe
stereotypy o Polakach i Polsce, a szczegdlnie o jej bohaterskim udziale
w walce z okupacja hitlerowska i sowiecka.

9. Zjazd apeluje do powyiszych instytucji o podjecie inicjatyw
dyplomatycznych i kulturalnych w celu promowania najlepszych pol-
skich osiagnig¢ cywilizacyjnych i humanitarnych, aby utrwalic¢ pozyty-
wne oblicze Polski i Polakéw na $wiecie.

10. Zjazd apeluje do wladz RP, aby wspotpracowaly i mialy zaufa-
nie do organizacji polonijnych bronigcych dobrego imienia Polski.

11. Zjazd apeluje do wiadz RP, instytucji krajowych i polonijnych
na §wiecie o ratowanie polskiego materialnego dziedzictwa narodowe-
go na Wschodzie, tj. kosciolow, dworéw, doméw, cmentarzy, mogil i
pomnikéw poprzez wsparcie finansowe i pomoc techniczng przy kon-
serwacji i restauracji tych obiektéw. Zjazd apeluje rowniez do wladz
RP o pomoc w odzyskiwaniu mienia, nalezacego w przeszlosci do pol-
skich organizacji spolecznych (Doméw Polskich, archiwéw, zbiorow bib-
liotecznych na Wschodzie).

12. Zjazd apeluje do organizacji polonijnych, aby zaopiekowaly sig
gromadzonymi przez lata archiwaliami i przekazywaly je w odpowie-
dnim stanie do o$§rodkéw archiwalnych w kraju lub za granica, w razie
braku mozliwosci opiekowania si¢ dang placowka.

13. Zjazd apeluje do odpowiednich instytucji krajowych o konie-
czne wsparcie niezaleinej prasy polonijnej przez dotacje finansowe,
pomoc techniczng i szkolenia dla dziennikarzy w celu przeciwdziatania
zamykaniu tych tytutéw. Zjazd apeluje takze do tych instytucji o dofi-
nansowanie organizacji polonijnych w celu realizacji programow radio-
wych i telewizyjnych dot. promocji spraw polonijnych.

14. Zjazd apeluje do fundacji polonijnych na Zachodzie o objecie
patronatem organizacji polskich w Europie Srodkowej, Poludniowej i
na Wschodzie .

15. Zjazd apeluje do organizacji polonijnych na Zachodzie o przyj-
mowanie patronatu nad rodzinami przyjezdzajacymi do Polski w ramach
repatriacji oraz zwraca si¢ do Rzgdu RP o ustanowienie procedur ulat-
wiajgcych sprawowanie tego patronatu.

16. Zjazd apeluje do wladz RP o uproszczenie formalnosci zwiaza-
nych z repatriacja.

17. Zjazd apeluje do Ministerstwa Spraw Zagranicznych RP o zwigk-
szenie ilosci placéwek konsularnych w azjatyckiej czgsci bytego ZSRR.

18. Zjazd apeluje do wladz i $Srodowisk oswiatowych w kraju i za
granicy o nauczanie jezyka polskiego wraz z elementami historii i geo-
grafii, ksztalcenie na wszystkich szczeblach poziomu nauczania (pod-
stawowy, Sredni, wyzszy).

19. Zjazd apeluje do Rzagdu RP o fundowanie stypendiow dla oséb
polskiego pochodzenia studiujgcych w panstwach zamieszkania.

20. Zjazd opowiada si¢ za koniecznoscig zachowania szkolnictwa
polskiego na Litwie na poziomie szkoly éredniej.

21. Zjazd apeluje do Szkét Polonijnych o wprowadzenie egzami-
néw koncowych, uznawanych przez wladze panistwowe w kraju zamieszka-
nia oraz instytucje oSwiatowe RP.

22. Uczestnicy Il Zjazdu Polonii i Polakéw z Zagranicy, doceniajac
90-letni dorobek Harcerstwa Polskiego i 50-letni dorobek Zwigzku Har-
cerstwa Polskiego Poza Granicami Kraju oraz rozwdj harcerstwa na
Wschodzie we wspélpracy z odrodzonym harcerstwem w Polsce uzna-
ja, Zze wychowanie metodg harcersky jest jednym z kluczowych kierun-
kow pracy z mtodymi Polakami rozsianymi na $wiecie, ksztaltujacym
patriotyczny fundament stuzby Bogu, Polsce i bliznim. Zjazd oczekuje
od Organizacji bmdtuW}ch Polonii wsparcia i troski o dzialalno$¢ wycho-
wawcza, prowadzong przez harcerstwo w poszczegolnych l\rajuh

23. Uczestnicy II Zjazdu Polonii i Polakéw z Zagranicy skladaja
serdeczne podzigkowania Senatowi RP i Stowarzyszeniu “Wspélnota
Polska” za zorganizowanie II Zjazdu Polonii i Polakéw z Zagranicy.

24. Zjazd zobowigzuje Stowarzyszenie “Wspdlnota Polska” do prze-
stania wszystkich uchwatl i rezolucji Zjazdu do odpowiednich adresa-
téw oraz upowaznia Stowarzyszenie “Wspdélnota Polska” do czuwania
nad ich realizacja.
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poezjg obecnego Ojca

swietego zetknglem sig¢
w czasie moich prac translator-
skich. Na poczatku lat dziewigc-
dziesigtych przygotowywalem
antologi¢ wspélczesnej poezji
polskiej. Obok nazwisk tak zna-
nych, jak Czestaw Milosz - laureat
Literackiej Nagrody Nobla,
Tadeusz Rézewicz, Zbigniew
Herbert czy Wislawa Szymborska
(wowczas jeszcze nie Noblistka),
przyjaciele wskazali mi ks. Jana
Twardowskiego, ktérego liryka
zrobila na mnie ogromne wraze-
nie swoja prostota i zarazem
metafizyczng glebig. Kaplan
piszacy wiersze... Z perspektywy
literatury ukrainskiej bylo to cos
niezwyklego! Okazalo sig jednak,
ze w Polsce wielu ksiezy laczy
powolanie do sluzby Bogu z twor-
czoscig poetycky; wsréd nich jest
nawet zwierzchnik Kosciota kato-
lickiego, ktéry od wezesnej mlo-
dosci pisal wiersze i dramaty.

Osoba Jana Pawla I od dawna
przyciagala mojg uwage, ale przez
dlugi czas niewiele o nim wiedzia-
lem. W imperium sowieckim - jak
wiadomo - jezeli pisano o rzym-
skich papiezach, to wylacznie Zle.
Dopiero po wyborze polskiego bis-
kupa na Stolicg §w. Piotra sytua-
cja ta zaczela si¢ zmieniaé. By¢
moze zadecydowal o tym fakt, ze
papiez sprawujgcy najwyzsza wla-
dz¢ w calym Kosciele Zachodnim
byl Slowianinem i czgsto to pod-
kreslal. Potem jeszcze, po okrut-
nym zamachu, do jakiego doszlo
na oczach niemal calego Swiata,
pojawil si¢ nawet ton sympatii w
wielu artykulach poswigconych
Janowi Pawlowi 11. Nikt nie odwa-
zyl si¢ na chocby cienn dystansu
wobec tej tragedii. Przeciwnie,
podkreslano niezwykla postawe
Papieza, jego wielkodusznos¢, gdy
skierowal slowa przebaczenia do
swego niemal zabdjcy.

Dopiero od pierwszego przy-
jazdu do Polski, co nastgpilo w
1990 roku, moglem blizej poznac
fenomen Ojca Swiqlcgo. Zwla-
szcza kiedy przebywalem w okre-
sach bezposrednio poprzedzajg-
cym papieskie pielgrzymki do
Ojczyzny. Atmosfera stawala si¢
jedyna w swoim rodzaju. Gosci-
lem w Bialymstoku w konicu maja
1991 roku, doslownie na kilka dni
przed przyjazdem Jana. Pawla I

Trudno opisaé, co si¢ wow-
czas dzialo w miescie! Ludzie roz-
mawiali niemal wylacznie o ocze-
kujacym ich spotkaniu z wielkim
Rodakiem, jakby mial osobiscie
odwiedzi¢ kazdy dom. Nie zache-
cani przez nikogo, porzadkowali
swoje otoczenie, dekorowali okna
w mieszkaniach, cieszyli si¢ i nie
kryli tej radosci. Na miejscowym
uniwersytecie przygotowano sesj¢
naukowg poswi¢cong poezji Karo-
la Wojtyly. Pojawily si¢ okoliczno-
$ciowe wydawnictwa ksigzkowe i
prasowe, radio i telewizja informo-
waly o programie wizyty.

Spacerujac ulicami miasta
wszedzie widzialem portrety Jana
Pawla II, papieskie choragiewki,
obrazy Matki Boskiej... Na wysta-
wie w ksiggarniach wylozone byly
ksigzki poswigcone papiezowi. Z
zainteresowaniem przegladalem
osobng publikacj¢ na temat mio-

O zainteresowaniu okazywanym przez inteligencj¢ Ukrainy nieprzeci¢tnej postaci rzymskiego Papieza
$wiadczg liczne, w przeciggu lat ukrainskiej niepodleglosci, wizyty naszych filmowc6w, malarzy, artystow. I
oto calkiem niedawno, zawitali na wystg¢py goscinne do Watykanu znani kijowscy artysci estrady: soliéci -
Andzelika Andriejewska i Oleksandr Wasylenko, organistka Irena Kalinowska. Wystapil tez chér chlopiecy
dzialajacy przy Panstwym Choérze Meskim im. Rewuckiego (kier. artystyczny - Borys Antkiw) - patrz zdjecie.
Teraz Ukrainicy oczekuja na spotkanie z Janem Pawlem II w Kijowie.

dzieniczych lat Karola Wojtyly czy
ksigzk¢ omawiajacg hobby Ojca
Swictego. Dowiedzialem sie, ze
od dziecka lubil gra¢ w pitke noz-
ng, wakacje zwykle spedzal na
Mazurach, plywajgc kajakiem po
rzekach i jeziorach, a zimg - jak
przystalo na czlowicka urodzone-
g0 u stop gobr - jezdzil na nartach,

Nawet mimowolnie odnosi-
lem to wszystko do naszej sytua-
¢ji. Musialem skonstatowad, ze
nigdy nie czytalem niczego
podobnego o naszych ducho-
wnych, nie méwigce juz o zwie-
rzchnikach Cerkwi prawostawnej.
Nikt chyba nie myslal o nich w
takich kategoriach, jakby w ogole
nie mieli zycia prywatnego. Zro-
zumialem, dlaczego Jan Pawel 11
spotyka si¢ z takg miloscig, zwla-
szcza wirod miodziezy, kiora zaw-
sze thumnie przybywa na spotka-
nia z nim. Jest dla niej jednoczes-
nie wielkim autorytetem i kims$§
bardzo bliskim. Takie pogodzenie
dwoch na pozoér wykluczajgcych
si¢ sytuacji czyni z niego postac
naprawde fascynujaca, by¢ moze
jedyng w swoim rodzaju. Powsze-
chnie jest znana milo$¢ papieza
do wszystkiego, co proste, co-
dzienne, zwyczajne, a jednoczes-
nie zdumiewajaca umiejetnosc
zatopienia si¢ w modlitwie, jakby
nie istnialo nic wokol. Niemal zaz-
droscilem Polakom, ze maja ko-
go$, kogo mogg w pelni akcepto-
wac, slucha¢ i odczuwa¢ dume z
tej wspélnoty. A co szczegélnie
wazne w naszych czasach, nie byl
politykiem, nie mial w sobie nic
koniunkturalnego, nie zabiegal o
poparcie i nie staral si¢ przypodo-
ba¢ tumom. Nawolywal, ale do
wiernosci Chrystusowi, méwil o
najwazniejszych sprawach zycia
duchowego.

Bardzo tez mnie poruszylo
przywigzanie Papieza do swojej
Ojczyzny, autentyczne, a przy
tym nicograniczajgce widzenia
spraw calego swiata. To bodgj naj-
trudniejsza miara migdzy tym, co
narodowe i uniwersalne.

Starajgc si¢ jak najwigcej
dowiedzie¢ o tym niezwyklym

czlowieku, dotarlem, oczywiscie,
do jego poezji. Zaczalem czytac
wiersze, ktére okazaly si¢ i trud-
ne, i odmienne od znanej mi
twérczosci innych polskich auto-
réow. Nie zrezygnowalem jednak
z lektury, a nawet podjaglem pro-
by przekladu. Poezja przeciez
ukazuje czlowicka od strony nie-
dost¢pnej innemu poznaniu.
Bylem przekonany, ze poprzez
wiersze dowiem si¢ czego$ istot-
nego o autorze. W zrozumieniu
poezji obecnego Ojca éwiclcgo
pomoégl mi Waldemar Smaszez,
kitory od lat si¢ nig interesowal,
pisal o nicj, a w 1998 roku wydal
ksigzke “Slowo poetyckie Karola
Wojiyly”. Razem czytalismy wiele

fragmentéw i byly to poczatki
naszej wspolnej pracy, co w kon-
sckwencji doprowadzilo do pow-
stania tej ksigzki.

Najciekawszy poetycko wydal
mi si¢ mistyczny poemat “Piesi o
Bogu ukrytym”, powstaly pod wply-
wem tworczosci wielkiego mistyka
hiszpanskiego, $w. Jan od Krzyza.
Siggnglem tez po poemat “Kamie-
molom”, ze wzgl¢du na jego bez-
posredni zwigzek z wojenng biogra-
fig autora. I wlasnie fragmenty tych
dwu utworéw znalazly si¢ w mojej
antologii wspdlczesnej poezji pol-
skiej, zatytulowanej “Dlatego ze sg”
(Lwéw 1996).

Stanislaw Szewczenko

Nad Twoja mogila

Nad Twoja biala mogila

biale kwitng zycia kwiaty —

- 0, ilez lat to juz bylo

bez Ciebie — duchu skrzydlaty -

Nad Twoja bialy mogila,

od lat tylu juz zamknieta,
spokdj krazy z dziwng sila,

z silg, jak $mier¢ - niepojeta.

Nad Twoja biala mogila
cisza jasna promienieje,
jakby w gére co$ wznosilo,
jakby krzepilo nadzieje.

Nad Twoja biala mogila
klgknalem ze swoim smutkiem —
o, jak to dawno juz bylo -

jak sig dzi$ zdaje malutkiem.

Nad Twoja biala mogila

o Matko - zgaste kochanie -
me usta szeptaly bezsila:

- Daj wieczne odpoczywanie —

Haz Teo€w Moruioio

Jle Tsos moruaa Gina,
po3uBiTaioTh 6ini KBiTH.

B:ke poku 6e3 Tebe 36irumu...
0, Tsiit nyx kpunarTuii, ceitamiil

e tBosa moruaa Giaa,

BiKe JaBHUM-AaBHO 3aKPHTa,
CIIOKOIO KPYKJIAE Ciia,
cMepTi TaiiHOIO NOBUTA.

Jle tBoa moruna Gina,
SACHA THINA NPOMEHLIA,

i cHara BaMJach /10 Tija,
i Haji0 yKpinuia.

Jle tBos Moruna Gina,

CTaB HABKOJIIKH #KYPJIHBO,
AK yce e NpoJeriio —
3rajyio JHTHHCTBA JIMBO,

Jle TBoa moruaa Oina,
Mamo, — araciaoiw moOos €.
Moi ry6u menorisiu:

— Jlaii 7ke BiYHOTO CIOKOIO.

Duszo! Slowianska duszo! - Wiem, s3 u twego kosciola

progi z modrzewiéw i obeliski — podsienie —

Kadzidlo wonieje jalowcem... W dymach ofiarnych wolam:
Duszo! Slowiariska duszo! W jakie ci¢ wkuto kamienie?

Jest w tobie wolnoéé i rozhasanie warcholéw lednych — Swierkow,
jest z kasetonéw chmur sklepienie, zielonoéé drzewnych sklonéw,
a ponad t¢ odwieczng wolno$¢ masz bialoé¢ modlng wierchéw
i zamyslenie strzeliste w harmonii ostroluczastych tonéw.

Jest w tobie z renesansu cokél, szeroko zabudowany,
jak oddech w szerokie piersi wzigty — w kariatydowe sklepy,
my$la ponad kariatyd barki ku gwiezdnym strzelasz ranom,
tesknotg i wolg Pi¢kna, niebianiski éciggasz przepych.

Slowianska duszo moja! Marzycielko odwieczna!
Ty sobétko — podleéna — omodlna — przyrzeczna.

Z cyhlu “.S:tmefy”

Hywe! Cros'sancbka ayme! 3uaio, B TBOIM KOCTHOI
nopory 3 MoApHIH Ta ofexicku — miJ cinbMu.

IMaxue suiBeM kapio... B xeprosimx aymax miii rosioc:
— Jywe! Crios'suichka ymel B sike reGe BryTO Kaminns?

€ B T06i Boas i rpa nicoBux GasamyTOK - SUIHH,
3cJieHb /ICPEB HA CXWIAX, CKIENiHHA XMAPHHX KECOHIB,
a TMOHA/| BOJICIO BiYHOIO = BEPXiB MOJMTOBHHIL ILIHH
i 3ajymMa BHCOKa B rapMoHii apKoBHX TOHIB.

I3 penecancy B To0i — 3akuajieHHii LIHPOKO 1OKOJb,
y Gyaisasx i3 kapiarugamu — nositps Gararo,

* TH JIyMKOIO HaJl HUMH Y 30PAHY JHHELI BUCOKICTb,
Tyroio, soaeio, Uygosa, ocsaracm Giarojaari.

Hyuie mos ciaos’sucekal Mpiiinuue oasiunal
TH KynaibCcbKa — NZUTICHA — MOJILIbHA — Ha/piuHa.

(tlumaczenia na ukrainski autora)

Mkam’e

dniach 19-22 kwietnia

2001 r. po raz pier-
wszy na wniosek UNESCO w
Warszawie obchodzony byt
Swiatowy Dzien Poezji, Migdzy-
narodowy Dzien Ksigzki i Praw
Autorskich. Patronat nad tg
impreza obje¢la Jolanta Kwas-
nicwska, za$ jej organizatorami
byli: Redakcja “Poezji dzisiaj”
na czele z jej redaktorem na-
czelnym p. Aleksandrem Na-
wrockim, Polski Komitet ds.
UNESCO, Mazowiceckic Cen-
trum Kultury i Sztuki.

2 Muzq Poezji

19.04. mialo miejsce otwarcie
uroczystej sesji pt. “Poezja a inte-
gracja — korzysci czy zagroze-
nia?”, na ktérej udzial wzigla
Jolanta Kwasniewska, malzonka
Prezydenta RP.

W dniu 20 kwietnia poeci z
Grecji, Wegier, Norwegii, Nie-
miec, Meksyku, Iraku, Rosji, Pol-
ski, Ukrainy, Litwy, Bulgarii, FR.
Jugoslawii i Wietnamu uczestni-
czyli w $wietnie zorganizowanych
spotkaniach autorskich na tere-
nie Wojewddztwa Mazowieckie-
go. Ukraing reprezentowali:

Dmyro Pawlyczko (ambasador
Ukrainy w RP) oraz poeta i tu-
macz Stanislaw Szewczenko.

Pan A. Nawrocki powiedzial:
“Mysle, ze poeci wzmocnig sig,
kiedy zobacza, ilu ich jest. Poza
tym, pokazemy wladzom, ze
Poezja réwniez istnieje, ze z nig
chcemy wejs¢ do Unii Europej-
skiej na warunkach partner-
skich...” (Z rozmowy ze Stefa-
nem Jurkowskim).

Z okazji Swiatowego Dnia
Poezji ukazal si¢ specjalny
numer “Poezji dzisiaj”, w ktérym
przedstawiono twérczos¢ poe-
téw biorgcych w nim udzial.

St. Sz.
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P igkne cialo kobiece, przed-
stawione jako lozysko
zyciodajnej rzeki. Twarz mnicha,
w ktorg wpisana jest sylwetka nie-
wiasty tworzaca rysy tej twarzy, a
jednoczesnie przypominajaca cia-
o ukrzyzowanego Chrystusa...
Niewdzi¢czna to sprawa przeka-
zac¢ stowem chociazby pare wat-
kéw z nowej wystawy, ktérg o pigk-
nej wiosennej porze Instytut Pol-
ski w Kijowie zaprezentowal
jednoczesnie w dwoch galeriach
miasta: “Maiictepns” (stoleczny
Dom Artysty) i “SOVIART" (ul.
Koscielna 11). Jest to wspélny
projekt artystyczny malzenstwa
Joanny Piech i Romana Kalaru-
sa z Katowic. Jakze niespodziewa-
ne skojarzenia i metafory, budzy-
ce czasem powazne refleksje, cza-
sem ironiczny usmiech, czasem
zdziwienie, powstajg w trakcie
ogladania tych utworéw.

Obaj autorzy sa absolwenta-
mi, a obecnie juz i wykladowca-
mi Krakowskiej Akademii Sztuk
Pigcknych na wydziale grafiki w
Katowicach.

Jezeli chodzi o Romana Kala-
rusa, to dla milosnikéw sztuki na
Ukrainie jest to juz nie pierwsze
spotkanie z wiclostronng twér-
czoscig tego artysty. W pazdzier-
niku ubieglego roku kijowianie
mieli szans¢ oceni¢ pociagajaca
kolorystyke jego plakatéw. A tym
razem polski grafik przedstawil
na sgd ukrainskich widzéw swoje
barwne drzeworyty. Jego zona
natomiast zaprezentowala w Kijo-
wie wyrazista, czarno-bialy grafi-
ke w technice linorytu,

“Chodzi nam o wielozna-
cznos¢, wielowarstwowosc odczy-
tu tresci zawartych w naszych
utworach,” - powiedzial podczas
otwarcia wystawy Roman Kalarus.

Niejednoznacznos$é ekspo-
nowanych obrazéw graficznych
nie budzi watpliwosci. Powie-
dzmy, drzeworyt pod tytulem
“Aniol”. Przeiroczyste farby
zamieniajgce si¢ jedna w druga,
nakladajgce si¢ na siebie linie
skrzydet i twarzy... Powstajgce na
.skutek tego nowe ksztalty tworzy
niby jaka$ dziwng opowiesc, caly
ciag wizerunkow, kiory jeszcze

W galeriach Kijowa

TO ZYCIE

(Relacja z wystawy

polskich grafikéow z Katowic w Kijowie)

nalezy odczytac¢. Skad biora sig
pomysly tych niezwyklych
obrazow?

“Sam material, faktura drze-
wa, z ktérym pracuje, podpowia-
da mi tematy,” - yjawnia niekté-
re sckrety twérczosci artysta.

Jak okazuje sig, swoje kompo-
zycje graficzne wycina on na des-
kach ze starych.mebli. Ma ré-
wniez wlasne wynalazki w tej bar-
dzo starej technice stosowanej na
przyklad przez Japonczykéw juz
od pary tysigey lat. Potrafil wyp-
racowac oryginalna metodg dru-
kowania wielobarwnych odbitek
z jednej, a nie z kilku matryc, jak
to si¢ robi w sposéb tradycyjny.
Harmonia koloréw, promieniuja-
ca jakas swictlista energig, obra-
zowos¢, jaskrawa metaforycznosé
s3 to pewnie najbardziej charak-
terystyczne cechy twérczosci R.
Kalarusa.

W czarno-bialych pracach
Joanny Piech natomiast dominu-
je psychologizm.

“Wszystko, co mam do powie-
dzenia, przekladam na jezyk gra-
ficzny. Pewnie dlatego nie cho-
dz¢ do psychologa,” - wyjasnia
artystka.

O réznych stanach wlasnej
duszy opowiada przez serig auto-

portretéw. Samotnosé, tesknote,

milos¢ po kolei odezyta¢ mozna
z jej grafik. Ale bada nie tylko sie-
bie. Caly cykl portretéw psycho-
logicznych pod tytulem “Meta-
morfozy” |. Piech poswigcila
swoim kolezankom. Jakiez to réz-
ne charaktery kobiece przekazu-
ja te jej linoryty z lat 80., na kt6-
rych kontrastujg mi¢dzy sobg
twardosc i czulos¢, stanowczosc i
lagodnos¢, pewnosé siebice i jakies
subtelne, nicokreslone uczucia.
Oto kolezanka Teresa, przypomi-
najgca Madonng. Ona pierwsza

z grona przyjaciolek przezyla
macierzynstwo. Inna postac
kobieca jest tak samodzielna, ze
wydaje sig, iz odrzuca caly §wiat...
- Prawdopodobnie nadeszla
pora zrobi¢ nowe portrety tych
_moich kolezanek, - dzicli si¢ auto-
rka pomyslem, ktéry wydaje si¢ bar-
dzo slusznym. Czyz naprawde meta-
morfozy po latach bedg jeszeze bar-
dziej zauwazalne i pouczajgce?
Inny watek w tworczosci gra-
ficznej J. Piech jest kontynuacja
jej prac koscielnych. Witraze, poli-
chromie, malarstwo na tynku
rowniez s w dorobku artystki.
Caly cykl pigcknych tréjwymiaro-
wych przestrzeni, przedstawiaja-
cyth wnetrze Swigtyni, powstal po
jej b-tygodniowych pracach w kra-
kowskim klasztorze Zmartwy-
chwstancow. Wtedy razem z kole-

zankg Ewg Sidorowicz tworzyla
duze malowidlo scienne w refek-
tarzu, ilustrujge temat ewangeli-
cznej “Ostatnic) wieczerzy”,

Malarstwem sakralnym zaj-
muje si¢ rowniez jej maz.

Jak widzimy, kijowski projekt
zademonstrowal dos¢ szeroka
rozpigtos¢ zainteresowan twor-
czych dwdch polskich grafikow.
By¢ moze wnet zaprezentujg nam
jakies nowe, nicspodziewane
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e DLA ARTYSTY SZTUKA

przedsigwzigcie artystyczne.
Przeciez ich poszukiwania trwa-
ja. Jedyne, czego nie zyczy sobie
niestrudzony R. Kalarus, to
malarstwo komputerowe. Jego
Zdi\lli(‘.‘[n. coraz mnit:j I)(]Z(]S[ll-
je artystow, gotowych godzina-
mi wycina¢ swoje obrazy w drze-
wie, w linoleum lub w kamieniu,
ofiarujgc wszystkie swoje umie-
jetnosci i pomysly materialowi.
Coraz wigcej natomiast przeka-
zuje si¢ do zrobienia maszynie,
ktora jednak nie ma duszy. Dla
artysty sztuka to jego zycie. “A
zycie jcsl warte tego, zeby z nim
si¢g zmierzy¢”, - uwaza Roman
Kalarus.
Ludmila Slesariewa
{Zdjecia W. Niehrebecki)

Sztuka-wideo

N ie bedzie zadna przesada
powiedzieé, ze Centrum
Sztuki Wspolczesnej przy Uniwer-
sytecie “Akademia Kijowsko-
Mohylasska” jest réwniez oérod-
kiem wymiany polsko-ukrainskiej
w dziedzinie twérczosci artysty-
cznej. Swiadczy o tym takze ostat-
ni, zaprezentowany tu w maju br.
projekt amerykanskiego artysty
Tony Ourslera, pracujgcego z tak
zwanymi nowymi mediami,

przede wszystkim z wideo. Twor-
ca ten jest absolwentem jednej z
najslynniejszych na zachodnim
wybrzezu USA szkoly artystycznej
w Kalifornii. Jego prace znajdujy
si¢ w kolekcjach Cartier Founda-
tion w Paryzu, Carnegic Muscum
of Art w Pittsburgh, Musce Natio-
nal d’art Moderne, Center Geor-
ges Pompidou w Paryzu, Tate
Gallery w Londynic, Whitney
Muscum of America Art w Wil-

(Kurator z Polski przedstawia w Kijowie twérczo§é amerykaiiskiego artysty)

PERFORMANCE
TONY OURSLERA

liammstown. A teraz juz sy zna-
ne i na Ukrainie.

Znamiennym jest fakt, ze
wystawa ta zostala przywieziona
do Kijowa nie ze Stanéw Zjedno-
czonych, a z Polski. Jej organiza-
torky jest pani Milada Slizinska,
kurator Programu Wystaw Mig-
dzynarodowych w Centrum Sztu-
ki Wspélczesnej “Zamek Ujaz-
dowski” w Warszawie. Juz po raz
drugi przedstawia ona w ukrain-
skiej stolicy projekty, ktére pow-
staly w jej galerii. Péltora roku
temu M. Slizinska zapoznala
publicznosé¢ Kijowa z twérczosciy
dwéch najwybitniejszych przed-
stawicieli konceptualizmu: Ame-
rykanina J6zefa Kosutha i pocho-
dzgcego z Ukrainy, ale stabo zna-
nego W ojczyznie llii Kabakowa,
ktéry od lat juz pracuje w Nowym
Jorku i Paryzu. Tych dwéch réi-
nych twércow polskiej kuratorce
udalo si¢ polgczy¢ w jedyng calosc
artystyczng dzigki oryginalnemu

wspolnemu projektowi, ktéry
moze by¢ jeszcze jednym dowo-
dem na to, ze kuratorstwo
rowniez jest swoistym rodzajem
sztuki.

Obecnie kijowianom zostal
zaprezenlowany autor niespo-
dziewanych i bardzo wyrazistych
projekcji wideo. Niespodziewa-
nych pod tym wzgledem, ze naj-
czg¢dcicj ich efektem nie sy plas-
kic obrazy na ckranie, do ktérych
jestesmy juz przyzwyczajeni. Eks-
pozycja Tony Ourslera przypo-
mina raczej teatr lalkowy, nieco
odmienny jednak od tego, ktéry
znamy. Tradycyjne marionetki,
podobne do tych, tworzonych od
dawna dla spektakli lalkowych,
majg u nicgo zupelnie nietrady-
cyjne twarze. Zadziwiajace swoja
naturalnoscig, swoim podobien-
stwem do ludzkich. 1 to dzigki
projektorowi wideo, przckazujg-
cemu twarzy lalkowej cechy
ludzkie, cechy ulubionej aktorki

Ourslera Tracy. Widad, jak pulsu-
je kazdy muskul na jej twarzy, jak
si¢ zmienia wyraz oczu, jak poru-
szajg si¢ wargi podczas rozmowy.

A jest tak, poniewaz nie tyl-
ko obraz wizualny lecz réwniez
stowo ma wielkie znaczenie dla
artysty, pochodzacego z rodziny
literatéw. I oto jego lalki rozma-
wiaja, $mieja sig¢, klocg sig, zasta-
nawiajg si¢ nad problemami psy-
chologicznymi. Oto dwie gada-
jace glowy, przedstawiajace roz-
dwojenie jazni. W nastgpnej pro-
jekcji lalka lezgca pod néika
wykwintnego biurka antykwary-
cznego wypowiada swoje skoja-
rzenia po obserwacji koloréw
widma. Dalej podziwiamy oko
powickszonych rozmiaréw, wyra-
zajace po kolei rozmaite emocje.
Sq to tylko niektére z prac przed-
stawionych na wystawie, tworza-
cych nowoczesny performance
dzigki ozywionym za pomoca
wspolczesnego projektora sta-
rym, jak $wiat, lalkom.

Gléwnym celem tego nie-
zwyklego przedstawicenia, jak uwa-
za sam autor, jest: “nie opowie-
dzie¢ historig, a wplynaé na emo-
cje widza”. I trzeba przyznad, ze
mu si¢ to si¢ udaje.

Ludmitla Slesariewa
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S tosunki polsko-ruskie, a

pozniej polsko-ukrainskie
wydaja si¢ fenomenem w skali $wia-
towej. Nawet historyk znajacy wiele
przykladéw swoistych wybrykéw natu-
ry spolecznej w tym wypadku prze-
ciera oczy ze zdumienia: ile zmarno-
wanych okazji, ile straconych szans,
ile nikomu niepotrzebnych i koricza-
cych si¢ obopding przegrang konflik-
tow, wreszcie - ile nie wiadomo po
co przelanej krwi podzielilo te dwa,
wywodzgce si¢ ze wspélnego pnia
narody slowianskie, usytuowane w
bezposrednim sasiedztwie i wydawa-
loby si¢ wrgcz skazane na motzliwie
jak najscislejszq wspélprace.

Czy to jakies fatum zacigzylo
nad nimi? Moze nagrzeszyly tak
wiele, ze Bég pokaral je glupota,
gotujac im w ten spos6b najstra-
szniejszy los, lagodzac go jedynie
nieswiadomoscig samych zaintere-
sowanych? Moze to okreslone
cechy narodowe nie pozwolily nie
tylko zrozumiec¢ si¢ wzajemnie,
lecz i zrozumiec oczywistej potrze-
by wspoldzialania, a jedynie nurzaé
si¢ zupodobaniem w trwajacym od
pokolen narzekaniu na nieszczes-
liwe, wrecz fatalne polozenie geo-
polityczne?

Gdy jednak sprébujemy dokta-
dnigj przesledzic i przeanalizowaé
wydarzenia zwigzane z dziesigcioma
stuleciami polsko-ukrainskiego
sgsiedzkiego niezrozumienia, oka-
ze sig, ze dojdziemy do wniosku, iz
w znacznej liczbie przypadkéw
wynikato ono z nieréwnomiernego
rozwoju obu naroddéw oraz tych
instytucji panstwowych, ktére zosta-
ly przez nie wytworzone w odpowie-
dnich okresach historycznych.

Tak wiec, trzeba si¢ zastanowié,
czy szukac rozgrzeszenia postgpkow
popelnionych przez naszych antena-
16w, czy najzwyczajniej w Swiecie prze-
stac ich winié. Jak si¢ jednak okazu-
je, nie jest to takie proste. Co chwilg
odzywajg si¢ przecicz glosy zadajgce
zadoséuczynienia za winy popelnio-
ne inie popelnione, a opetane fana-
tyczng nienawiscig jednostki usiluja
wystawia¢ rachunki krzywd adresa-
tom, ktérzy z tamtymi wydarzeniami
nie mieli nic wspélnego.

Wskrzesza si¢ anachroniczne
poglady polityczne, przedstawia si¢
pretensje do réznych skrawkéw zie-
mi polskiej i ukrainskiej, doku-
mentujgc to wynikami rzekomych
i, oczywiscie, jak najrzetelniejszych,
badan naukowych.

Ale teraz czas inny niz przed
laty. Juz nie dasi¢ i nie mozna zrzu-
ci¢ winy na “obiektywne warunki
polityczne”, juz trzeba bedzie
odpowiada¢ nie za cudze, lecz za
wlasne bledy. Czy wigc obecne i
nastgpne pokolenia Polakéow i
Ukraincéw nadal trwaé maja w nie-
zrozumieniu? Czy nadal bedziemy

Refleksje

samym dziewig¢tnastym stuleciu,
mniej wigcej okolo roku 1860,
dokonala si¢ interferencja pojec
Kresow i Ukrainy.

Mowiac inaczej, Kresami stala
si¢ Ukraina - w takim wymiarze, w

jakim kiedy$ nalezala do Polski, w
jakim byla obszarem walk rycerstwa

polskiego z Tatarami, Turkami i
Kozakami, w jakim wreszcie byla
przez Polakéw ciagle jeszcze za-
mieszkiwana. Pewien wplyw miala
na to tradycja. W ciaggu bowiem
wiekéw XVI - zwlaszcza - XVII
Ukraina byla, w dos¢ szerokim rozu-
mieniu, pograniczem panstwo-
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rodzina Ilembockich za $piewanie
w kosciele polskich piesni. W 1865
roku zaaresztowano polskich szla-
chcic6w Rafalskiego i Zaryckiego za
przechowywanie przedmiotéw o
polskiej symbolice narodowej. W
kraju §ledzono za osobami, ktére
nosily sygnet z napisem: “Niech zyje
Polska!!!”, zarzucajac im, ze chodzg
w polskim ubraniu narodowym.
Taka polityka Rosji wobec ludnosci
polskiej na Ukrainie przeksztalcila
Jjana przesladowang warstwe spole-
czenstwa,

Ukrainiskie Kresy dwudziestole-
cia wygladaly juz inaczej niz Kresy

KRAJ MOGIL I KRZYZY

ekshumowaé ciala poleglych roda-
kéw w latach czterdziestych i ich
okrutne okaleczenia? Czy nie za-
przestaniemy nieustajacych i bez-
sensownych oskarzen?

Czy nadal San, Bug czy Dniepr,
wzglednie Zbrucz przypominane
by¢ majq jako granice narzucone
przezinnych, a wigc z gruntu nie-
stuszne i krzywdzgce? Jesli jest to
jedyny spadek, jaki mamy do prze-
kazania naszym potomkom, ozna-
cza to, ze nie doroslismy jeszcze do
zycia we wspolczesnym, cywilizowa-
nym $wiecie. I weale nie chodzi o
wypowiedzenie sléw: “przebacza-
my i prosimy o wybaczenie”. Wy-
powiadano je w ostatnich latach
tyle razy, ze zdazyly si¢ juz catkowi-
cie zdewaluowac, a przekazywanie
sobie w takich wypadkach “chrze-
$cijanskiego znaku pokoju” budzi
kping obserwatordw, bowiem nie-
szczerosc czy tez chociazby nad-
mierna ceremonialnosé tego ge-
stu staja si¢ oczywiste niemal dla
wszystkich...

Co wigc czynic¢? Sprébuje w
swojej pracy powrocic¢ ku poczat-
kom, gdy obydwa narody: polski i
ukrainski znajdowaly si¢, wydawad
by si¢ mogto w identycznej sytua-
cji, bowiem obydwa pozbawione
byly wlasnej panistwowosci. W tym

wym. Byla ostatnig kraing lezaca na
koricu swojskiego swiata, za ktérym
zaczynala si¢ poganska obco$é. Jak
wiemy, na takiej zasadzie pograni-
czem “ukrainnym” czy “kresowym”
byly starostwa poludniowa granica
Rzeczypospolitej z Wegrami. Sie-
demnastowieczny “mit ukrainny”
ujmowal wyobrazenie Ukrainy w
kategoriach wizji arkadyjskiego
dobrobytu i bogactwa, jednoczes-
nie za$ dostrzegal w niej obszar
zmagan polskich rycerzy z wroga-
mi.

W ten sposéb sfera znaczen i
warto$ci obu pojec - "Kresow" i
“Ukrainy” - pokrywala si¢ idealnie.
Gdy za$ problematykg ukraiiska
zainteresowala sie literatura roman-
tyczna, wowczas spelnione zostaly
wszystkie warunki do nazywania
UkrainyKresami. Silny wplyw na to
mialy zaréwno powstanie stycznio-
we w 1863 r,, jak i rosyjskie wobec
Polakéw represje, ktére po nim
nastapily. Tak kniazéwna Czetwer-
tyniska zostata ukarana grzywng 350
rubli tylko za to, ze chodzila w zalo-
bie po porazce polskiego powstania.
W 1863 roku zaaresztowano chiopa
z Werchniéwca (powiat Proskérow)
Antoniego Marcianowa za noszenie
krzyza z napisem w jezyku polskim.
W Balcic zaaresztowana zostala

WARSZAWIE
UL. BRACEKA 16

TAXI

Przedsi¢biorstwo Wagonéw
Sypialnych i Restauracyjnych
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oraz pod nr tel./fax: (048) (022) 827-26-20

wieku XIX. Zycie kresowych Pola-
kow pod dominacja rosyjska bylo
niezwykle trudne. Najpierw fala
nieszczegsé spadla na Kresy w czasie
I wojny swiatowej. W 1915 roku
wojska rosyjskie cofajgc sig przed
niemieckimi zostawialy za sobg spa-
lone miasta, zniszczone wsie.
Dawne polskie Kresy w ogromnej
swej czesci zostaly wiedy odcigte od
kraju linig niemieckich okopow; po
drugiej zas ich stronie, znajdujacej
si¢ w rekach rosyjskich, narastac
poczely tendencje antypolskie,
ktore za sprawg bolszewickich agi-
tatoréw, samozwanczych rewolucyj-
nych komisarzy, ale takze dzialan z
wyrafinowaniem zaplanowanych,
przemicnily si¢ w otwarty rzez “pol-
skich pandw”.

Jej ofiarg padali zresztg nie tyl-
ko owi panowie. Agresja ta dotyczy-
la réwniez drobnomieszczanskie)
inteligencji, oficjalistéw, a takze
Zydow. Trudny byl los polskich
oddzialow wojskowych, tworzonych
na terenie Rosji korpuséw i dywiz-
ji, nie zawsze moggcych udzieli¢
pomocy rozsianym po Ukrainie,
napadanym i mordowanym znie-
nacka Polakom.

Cud zmartwychwstania Polski
po latach niewoli w 1918 roku oka-
zal si¢ bowiem jednoczesnie drama-
tem pomniejszenia granic, Za uzys-
kanie gwarancji pokoju przyszio si¢
placi¢ terytorialnymi zrzeczeniami,
budowanie za$ na Kresach zwyczaj-
nej normalnosci zycia kosztowalo
wigcej trudu i wysilku niz w jakiej-
kolwiek innej czgéci kraju.

Na Ukrainie wszystko wymaga-
lo intensywniejszych dzialan i wigk-
szych ofiar. Wedlug spisu powszech-
nego wtenczas na Ukrainic radziec-
kiej zylo co najmniej 650-700 tys.
Polakéw, lecz tylko jeden polski
region narodowesciowy im. J. Mar-
chlewskiego na Wolyniu napawal
nadziejg na odrodzenie polskosci.

W zalozeniach przewidywano
bowiem prace kulturalno-oswiato-
wa, polityczna, spoleczno-gospodar-
cza prowadzong w jezyku polskim.
Z drugicj jednak strony ujawnione
cele polityczne whadz bolszewickich
nie dawaly szans rozwoju polskiej

mniejszosci w duchu narodowym.
Feliks Dzierzyriski wyznaczal polskie-
mu rejonowi szczegolne zadanie,
piszac: “Wasza praca (...) moze mie¢
ogromne znaczenie dla dzieta oswo-
bodzenia proletariatu w Polsce”.

Owszem za demagogiczng
frazeologia komunistyczng kryla sie
zgola inna rzeczywistosc, ktorg dos-
wiadczali na co dzien polscy miesz-
kancy Ukrainy. Bacznie obserwo-
wana przez wladze polska ludnosé
- w ocenie Centralnej Komisji do
Spraw Mniejszosci Narodowych
przy OCKW z grudnia 1925 r.,
sprowadzona zostala do kategorii
“pomieszczikow” - gospodarzy,
bedacych pod ogromnym wply-
wem ksigzy”.

Ludnos¢ polska zauwazyla, ze
dzialalnos¢ polskich komunistow
stala w sprzecznosci z jej interesa-
mi. Nieufnie odnoszono sie do ich
udzialu w akcjach zwalczania reli-
gii i Kosciola. Rgkami komunistow
ograbiono polskie kresowe koscio-
ly z kosztownosci i zamykano je
wbrew woli i mimo protestéw pol-
skich mieszkancowi parafian. Sam
Koscioél katolicki komunisci trakto-
wali jako narze¢dzie wplywu drugiej
Rzeczypospolitej na terenach
ZSRR, w rezultacie czego okazal sig
on catkowicie zaleznym od ateisty-
cznego panstwa. Usilowania stawia-
nia oporu ze strony duchowienstwa
natychmiast spowodowaly represje:
w 1923 roku zostal aresztowany bis-
kup Jan Ceplak razem z 23 ksigz-
mi. W toku opartego na oszczer-
stwie procesu ksigza zostali skazani
na dlugotrwale wigzienie, a dwaj
wsréd nich - na karg Smierci. Z cza-
sem doszlo do tego, ze na olbrzy-
mich przestrzeniach ZSRR fun-
kcjonowala zaledwie jedna Swigty-
nia - kosciol w Moskwie. Pozostale
catkowicie zniszczono lub przero-
biono na sklady. Realizowano wte-
dy tajne zalecenia i dyrektywy
KCKP(b) U z lipca 1923 dotyczace
walki z religia, kosciotami mniejszo-
$ci narodowych. Szczegdlng ostroz-
nos$¢ zalecano woéwczas podczas
akcji zamykania koscioléw polskich
w pasie przygranicznym.

Prezydium OCKW z 28 kwietnia
1924 r. powolalo w miejsce Oddzia-
lu Mniejszosci Narodowych przy
NKWD Komisj¢ do Spraw Mniejszo-
$ci Narodowych przy OCKW. Nato-
miast gleboka tajemnicy okryto fun-
kcjonowanie juz w 1927 roku (nie
wiadomo dokladnie od kiedy?) taj-
nego 11 Oddzialu przy OCKW i jego
oddzialéow okregowych, ktore kie-
rujac represyjng dzialalnoscig wiadz
przysylaly korespondencje na spe-
cjalne numery szyfrowe. Wiladze
bolszewickie penetrowaly srodowis-
ko polskie z pomocg polskich
komunistéw majac dobre rozezna-
nie co do nastrojow spoleczenstwa.
Wszelki opér lamaly silg i wigzie-
niem. Represje i czystki nie omi-
nely wowcezas takze ludnosci pol-
skiej zaréwno w rejonie Marchlew-
skim, jak i poza nim.

Wiktoria Kudela (Winnica)

(CDN.)

@ Codziennie o 8.15 i 18.00 na
falach 31m i 41 m nadawane sg
specjalnie dla Ciebie programy
radiowe po polsku.

Kazimierz Bednarz, woj. Czer-
kaskie, pow.Mankiwski, 20121
Kiszczency, Ukraina.

©® Cunmraryatia jiiBuiia, 23/175/70,
Katonnuka. [las crBopenns
ciM'T xoue nosnaifoMuTHCH 3
XJIOMIEM.

Hrcaru na anpecy: Kopoab KJL,
Hipgnicuwit Anryunas, Bapebkuii
p-u, Binnska o6, 23043.

® Komdoprabenbunlii aBrobyc
“Heorman” (aymo, Bujeo, kode,
yait) 50 mect 1 1oesioK B Yi-
panite 1 3a pybexom. Bosmosker
3aKa3 J1oObIX MapuIpyTOB.

T.(044)20-01-44 (8.00-14.00)

® [Ipearaio akekypeni o Kuesy.
(044)434-84-78.
Hapexna Hukonaesna.

® [Ipononyio - Adam Mickiewicz
“Pan Tadeusz” - 1osineime
jBoxsromue sujanns, 1999 p.
tes. (044) 216 87 58
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Edukacja

STUDIUM EUROPY WSCHODNIEJ UW

ogtasza konkurs na 25 STYPENDIOW

dla odbycia “Specjalistycznych
Studiéw Wschodnich UW?, 2-letnich
studiow magisterskich w latach akad.
2001/2002i 2002/2003 przez kandy-
datéw z krajow b. ZSRR i b. obozu
komunistycznego, w tym dla zwycigz-
cow Konkursu, spelniajacych poniz-
sze warunki:

5 STYPENDIOW SPECJALNYCH

B Stypendium Ministra Spraw
Zagranicznych RP -w dziedzinie poli-
tyki zagranicznej i stosunkow miedzy-
narodowych (dla kandydatéw z cale-
go regionu)

B Stypendium Specjalne w dzie-
dzinie ochrony dziedzictwa history-
cznego i kulturowego (dla kandyda-
tow z Litwy, Bialorusi, Ukrainy)

® Stypendium “Fundacji Pomoc
Polakom na Wschodzie" i Stowarzy-
szenia "Wspdlnota Polska” (dla kan-
dydatéw - Polakdw ze Wschodu)

® Stypendium im. Aleksandra
Gieysztora, profesora UW, prezesa
Polskiej Akademii Nauk - w dziedzi-
nie historii Polski i Europy Wschodnigj
(dla kandydatéw z Litwy i Bialorusi)

® Stypendiumim. Jerzego Gied-
roycia, tworcy i redaktora “Kultury”
(dla kandydatéw z Ukrainy, Litwy i
Bialorusi).

I. KANDYDACI

1. KANDYDACI moga pochodzic
z nastgpujacych krajéw: Estonia, bot-
wa, Litwa, Bialorus, Ukraina, Rosja,
Moldowa, Czechy, Slowacja Wegry,
Rumunia, Bulgaria. Albania, kraje b.
Jugostawii oraz kraje Azji Srodkowej
i Kaukazu.

2. PREFEROWANE bedg kandy-
datury os6b mogacych wykazac si¢ juz
pewnymi osiggnigciami naukowymi
lub aktywnoscig organizacyjna, a
ktérych dotychczasowe dzialania i
osiggnigcia daja najwigksze szanse jak
najszerszego wykorzystania zdobytej
specjalizacji w ich krajach w réznych
dziedzinach zycia naukowego, dzia-
lalnosci publicznej czy praktyczne;j.

II. WARUNKI STYPENDIUM

1. STUDIA trwajg 2 lata (4 seme-
stry), stypendium -10 miesi¢cy w kaz-
dym roku akademickim. Stypendysci

pedza pewng czes$¢ czasu w swoich
krajach, realizujgc program Studiow
i przygotowujac sie do przyszlych prac
badawczych lub zawodowych (ok. 3-4
tygodnie w kazdym semestrze).

2. PROGRAM studiow obejmu-
je zagadnienia historii i wspélczesno-
sci Europy Srodkowo-Wschodniej,
Rosji i calego obszaru postkomuni-
stycznego, skupia si¢ na historii, spra-
wach narodowosciowych i politologii,

= Kpacy moro Kpaio

KgitTH, Tpasu,
Jlic i pocw,

Hanure koJoces,

Jouii Ha nokoci,
' Cpibso piuku,

- CrpyHki ManbeH,
i Bepesosi kocn,

" CoHist npoMinb

. Sleni 3opi,

. Jdxepeno,
\- Kammna cepus-

A no kpamnensui 30upaio!

' Tapui 6apsu y Beceu,

- O6piii neba GAAKHTHOTO,

7 Becenmii CTPYMOYOK,

ale zawiera takze elementy historii
sztuki, literatury, kultury, geografii
i demografii, prawa, ekonomii.

3. STUDIA prowadzone sg w
trzech specjalnodciach: a) Europa
Wschodnia (Srodkowo-Wscho-
dnia), b) Rosj ;\—!\z;j a Srodkowa-Kau-
kaz, ¢) Europa Srodkowa i Polu-
dniowa.

4. W RAMACH programu pro-
wadzg zajecia wykladowcy polscy
(staly i goscinny zespél wykladow-
cow Studium Europy Wschodniej)
oraz zagraniczni: dotychczas byli to
profesorowie: Norman Davies
(Oxford), Daniel Beauvois (Sorbo-
na), Bohdan Osadczuk (Berlin),
John Micgiel (Columbia, Nowy
Jork), Michael Rywkin (City Colle-
ge, Nowy Jork), Zbigniew Kruszew-
ski (University of Texas) Andrzej
Korbonski (University of Califor-
nia, Los Angeles) i inni.

5. ZAKRES STYPENDIUM:

a. ‘Warunki finansowe stypen-
dium wg norm polskiego Mini-
sterstwa Edukacji Narodowej
przewidywanych dla stypendystow
zagranicznych posiadajacych dyp-
lomy ukonczenia pelnych studidow
wyzszych.

b. Doplata do kosztéw mie-
szkania - w hotelu goscinnym UW,
badZ w rodzinach polskich.

c. Intensywny kurs jezyka pol-
skiego (na poczatku studiéw).

d. Kurs 1-2 jezykdw regional-
nych wg specjalizacji (podezas 2 lat
studiéw).

e. Opieka tutora naukowego,
kidry zajmie si¢ rozwojem stypen-
dysty zwlaszcza za$§ pomoze w
poczgtkowym okresie studiéw.

f. Zakup zestawu podstawowe;j
literatury naukowej, wg ustalen
tutora naukowego.

g. Opracowanie indywidual-
nych elementéw programu  stu-
diéw uwzgledniajacych specjaliza-
cje oraz ewentualne braki i potrze-
by edukacyjne poszczegélnych sty-
pendystow.

6. WARUNKIEM korzystania
ze stypendium jest spelnienie
wszystkich wymagan przewidzia-
nych programem studiow (prace,
zaliczenia, egzaminy) oraz przygo-
towanie pisemnej koncowej pracy
dyplomowe;j.

7. W RAZIE niespelnienia
warunkow stypendium, bydZ bra-
ku postgpdw w studiach, stypen-
dium moze by¢ przerwane. Ponad-
to nie przewiduje si¢ mozliwosci
korzystania ze stypendium dhuzej
niz 2 lata po 10 miesigcy.

Lol il ki

III. WYMAGANIA

1. UKONCZONE pelne studia wyz-
sze, najlepiej humanistyczne; pozadana
praca naukowa, badz doswiadczenia orga-
nizacyjne i praktyka w dziedzinach obej-
mujacych program Studiéw Wschodnich.

2. WIEK do 30 lat (tylko wwyjatko-
wych wypadkach wigcej).

3. DOBRA, ogdlna orientacja w
problematyce Europy Wschodniej,
Europy 51‘0dk0\\'¢j, Rosji, Azji Srodko-
wej i Kaukazu, zwlaszcza okresu XIX-
XX w. i zagadnien wspolczesnosci.

. 4. POZYTYWNY wynik pisemnego
testu wiedzy ogdlnej (zakres zagadnien
wg pkt. 3) oraz rozmowy kwalifikacyjnej.

5. ZNA_]OMOSC Jezyka polskiego
na poziomie gwarantujgeym dobre
rozumienie wykladdéw i korzystanie z
literatury przedmiotu; znajomos¢ jezy-
ka angielskiego i rosyjskiego.

IV. DOKUMENTY

1. KOPIA dyplomu ukoriczenia pel-
nych studiéw wyzszych.

2. WYPEENIONY kwestionariusz
kandydata Studiéw Wschodnich (wnim
wszelkie dane do szybkiego kontaktu z
kandydatem - tel., fax, e-mail).

3. ZWIEZLY (do 2 stron - w jezyku
polskim) list motywujacy zamiar ubie-
gania si¢ o Stypendium wraz z plana-
mi, zwigzanymi z ukonczeniem Studiow
Wschodnich UW oraz ze wskazaniem,
ktoryg ze specjalizacji Studiéw chcialby
kandydat studiowac.

4. CURRICULUM vitae pisane w
porzadku od najnowszych wydarzen (w

jez. angielskim), wraz z dwiema foto-

grafiami.

5. LISTA wszystkich publikacji
zawodowych - dla 0s6b pracujgcych nau-
kowo lub wykaz prac, osiqgnicé, projek-
tow - dla 0séb spoza nauki.

6. SWIADEC'I'WA, egzaminy, noty
etc. potwierdzajgce znajomoscé jezyka
polskiego.

7. REKOMENDACJE 1-2 osob zaj-
mujgcych si¢ naukowo, bydz w prakty-
cznej dzialalnosci problematyky, kiory
obejmujg Studia Wschodnie.

8. EWENTUALNIE inne dane,
dokumenty lub informacje mogyce - zda-
niem kandydata -pomaoc komisji we wla-
§ciwej ocenie jego kandydartury,

V. APLIKACJE

1. KOMPLET dokumentéw nalezy
nadestac poczty najdalej do 25 czerwea
2001 r.

2. KWESTIONARIUSZ, list motywa-
cyjny, cv, list¢ publikacji lub osiggniec -
nalezy nadesla¢ faksem w terminie naj-
dalej do 20 czerwea 2001

3. REKOMENDACJE moga by¢
przekazane lub nadestane wylycznie

przezsamych rekomendujgcych - nig-
dy przez kandydatow!

4, Do DNIA 30 czerwca 2001 r.
specjalna komisja kwalifikacyjna Stu-
diow Wschodnich rozstrzygnie I etap
konkursu i wyznaczy uczestnikow II
etapu; obie grupy zostang niezwlo-
cznie powiadomione o wynikach.

5. UCZESTNICY II i III etapu
wypelnig dalsze wymagania kwalifika-
cyjne (test pisemny, rozmowa kwalifi-
kacyjna) przed czlonkami komisji
badZ jej pelnomocnikami w okresie
1-15 lipca 2001 . O szczegdlowych ter-
minach spotkan uczestnicy II etapu
zostang osobno powiadomieni. Kwa-
lifikacje odbedg sie na terenie placé-
wek dyplomatycznych Rzeczypospoli-
tej Polskiej.

6. OSTATECZNE decyzje podej-
mie Komisja w Warszawie na podsta-
wie wynikow kwalifikacji do dnia 20
lipca 2001 .

7. LISTA ostatecznie zakwalifiko-
wanych stypendystéw Studiéw Wscho-
dnich zostanie ogloszona 21 lipca
2001 r. podczas uroczystosci zamknig-
cia XI Wschodniej Szkoly Letniej
UW. Stypendysci zostang niezwlocznie
powiadomieni.

8. UDZIAE w stypendium rozpo-
cznie si¢ intensywnym kursem jezyka
polskiego (50 godz., 4 godz. dzien-
nie) w Warszawie w dniach 17 wrzes-
nia - 5 pazdziernika 2001 r. Zajecia
studiéw rozpoczng si¢ b pazdzierni-
ka 2001 r. 5

9. STYPENDYSCI zagraniczni
beda korzystaé z przerw, ferii i waka-
¢ji, jak studenci polscy, a takie z pro-
gramowych pobytéw naukowych w
ich krajach, wynikajgcych z indywi-
dualnych elementéw toku ich studiéw.
O szczegdlowym programie stypendy-
$ci zostang powiadomieni.

VI. DYPLOM STUDIOW
WSCHODNICH

1. STYPENDYSTA, ktory wypel-
ni wszystkie wymagania programowe,
zaliczy poszczegdlne semestry oraz
preedstawi i obroni prace koricows -
otrzyma dyplom ukoficzenia 2-let-
nich, uzupelniajycych, magisterskich
“Specjalistycznych Studiéw Wscho-
dnich Uniwersytetu Warszawskiego”.

2. DYPLOM ow jest pelnopra-
wnym dokumentem ukonczenia stu-
diéw w Polsce.

Powyzsze materialy informacyjne sq tak-
ze dostgpne za posrednictwem internetu.

JAN MALICKI,

kierownik Wschodniej Szkoly
Letniej UW, kierownik Programu
Studiéw Wschodnich
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W CZERWCU
ZAPRASZAMY NA

Polonijne Igrzyska
Mlodziezy Szkolnej

Celem integracji mlodziezy
polonijnej i poglebienia wiezi z
krajem ojczystym kolejny raz
Eomzyniski Oddzial Stowarzy-
szenia “Wspdlnota Polska”
organizuje Il edycje Polonijnych
Igrzysk Mtodziezy Szkolnej w
dniach 25.06.- 03.07.2001 r.

W zespolach polonijnych
zakwalifikowanych po wewne-
trznych eliminacjach do udzia-
hu w Igrzyskach wystgpowaé
moga wylgcznie zawodnicy pol-
skiego'pochodzenia na stale
mieszkajacy poza granicami
Polski.

Wszystkich uczestnikow
obowigzuja aktualne zaswiad-
czenia lekarskie. Koszty uczest-
nictwa pokrywa Stowarzysze-
nie “Wspélnota Polska” Od-
dzial w Eomzy.

Medale, puchary i nagrody
rozegrane zostang w nastgpu-
jacych dyscyplinach:

* koszykdowka

* pilka siatkowa

* plywanie

e szachy

* tenis stolowy

* pitka reczna

* tackwondo WTF

Zgloszenia ze skladem
wyeliminowanych reprezenta-
cji prosimy niezwlocznie
przesta¢ pod adresem:
~ Eomzynski Oddziat

 Stowarzyszenia
~ “Wspélnota Polska”
“ul. Nowa 4, 18400 Eomza
~ tel/fax (+4886)216-7243,
s 216-75-31
e-mail: owmwz@lomza.com
www.jestesmy.lomza.com

ERRATA

Wnr 9 “DK” w artykule “Obale-
nie rzadu” na str. 1 w koricu przedo-
statniego akapitu wkradl si¢ blad.
Poprawnie zdanie powinno brzmie¢:

“Dla wielu obserwatorow jest
rzeczg zrozumiala, Ze globalnie za-
den fabryczny “partorg” czy kolcho-
zowy ksiegowy (podobnie jak przy-
stowiowy elektryk) nie jest w stanie
kardynalnie zmieni¢ stan rzeczy w
kraju, ktory znajdujac si¢ w centrum
Europy, w istniejacej sytuacji geopo-.
litycznej WYBRAE TAKI A NIE
INNY WEKTOR ROZWOJU.”

Przepraszamy! REDAKCJA

Promienie ciepla dla dzieci

Pionuii xpaii mene gimae

Bce meni oxoue,
KpiTka coHus -
CoHsANIHHK,

Tposanan yepsBoHi,

51 6epy 3emuy Kpacy
¥ cBoi posoui.

A Jhonuua-bBuoxkinka
Triit Hexrap 36upaio,
Tu 3emua Kpaca,
Miit Kpaio,

Bcim mene Biraem.

Hapuca Mineyvra

(lepexnadimy  gipw
NOALCLKOIO MOBOIO.

Bidkpuiime ¢ cobi ma-
aaum noemal)

Kochane dzieci!

Czeka juz na Was lato,
wakacje.

Moze pojedziecie w tym roku
nad morze, zobaczy¢ jak si¢ ono
burzy w czasie sloty, i jak ladnie
szumi, gdy grzeje stonce.

A moze pojedziecie na wies
do babci, powedrujecie sciezka w
pole, na lake lub pobiegniecie co
w nogach sil do blyszczacej
srebrng wstazeczka rzeki o przej-
rzystej, zrodlano czystej wodzie.

Oczywiscie niektorzy z Was
beda spedzad czas z ksigzka, a to

znaczy podrézowac po naszej
wielkiej i chroniacej wiele jeszcze
zagadek planecie Ziemia.

Zycze Wam pi¢knego, udane-
go lata, cickawych wycieczek, inte-
resujacych odkry¢ w olbrzymim
$wiecie Przyrody.

3a ponomoroio Bibaioreki -
ckapOHHILE 3aXOIIIIOI0YNX MaH/L-
PiBOK 110 CTOpiHKAM KHHIKOK
zycze jak najmilej spedzic¢ czas
wakacji.

Napiszcie wiersz “Biblioteka”.
Wybierzcie si¢ na cickawg wycie-
czke do Biblioteki, prébujac opi-
sac ja wierszem. Odkryjcie w sobie
talent poety. Spréobujcie otworzyé
drzwi do pigknego $wiata, ktory
poznacie, i ktéry w nieskonczo-
nos¢ bedzie Was zadziwiac.

Jio6i jitu! Ckiabku nikasux cropinok 3 Beecsity, 3 skurrs pisanx "apoxis Kpain Ceiry, IIpuposan,
icropiii 3 JaBHUHH, KA30K, PO3NOBi/Eil, Jerenj, noesiil, 3axoIUNoYUX MaHapiBok 36epirae BiGriorexka.
Hexaii Kpacusnii Csir, B sAKOMy MH KMBEMO, PO3KPHE CBOI J0JIOHI J13s Bac, JitH!

Larysa Miniecka
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_Najd!lfis?y polonez, ie 2500 par tariczylo poloneza
na plycie lotniska w Bednarach kolo Pobiedzisk. Tancerze byli
uczestnikami Swiatowego Zlotu Harcerstwa Polskiego,

N ajdtu % ej iyjaca Polka byla Rozalia Mielczarek - 113 lat. Uro-
dzila si¢ w 1868 roku a zmarla 7 stycznia 1981 roku.

Najstarszq matky w Polsce byla kobieta, ktéra w wieku 51
lat urodzila dziecko.

Najmilodszq matka w Polsce zostala dziewczyna, ktéra w
2000 r. w wieku 13 lat urodzila dziecko.

Najmilodszym generalem jest general brygady Waldemar
Skrzypczak, urodzony w styczniu 1956 roku, dowédca 16. Dywizji Zme-
chanizowanej z Elblaga. :

KALENDARIUM

1.04.1954 - Zgromadzenie Ogoélne Narodéw Zjednoczonych
uchwalilo dzien 1 czerwca Migdzynarodowym Dniem Dziecka.

®

o ® jest wazny i
.

“ o Dlazmotoryzowanych

-

PRZED CHWILA

i Siedzi Nowak w oknie na
czwartym pietrze, patrzy, atu
I slimak wchodzi z rynny na
| jego parapet, wigc go pstryk-
I ngl tak, ze Slimak spadl na
ziemie.
i Minely trzy lata, Nowak
! slyszy dzwonek do drzwi,
| patrzy przez wizjer - nikogo
I nie ma. Otwiera, a tam §$li-
i mak siedzi na dzwonku i
mowi:
i - Ty, koles, to co przed
| chwilg zrobiles, to co mialo

Niedawno przeprowadzono w Polsce ciekawy eksperyment.
Grupie obserwatoréw, wéréd ktérych znajdowali si¢ kierowcy
zawodowi i amatorzy oraz przechodnie - dorosli i dzieci, poleco-
no okreslié, w jakiej odleglosci od niego i z jaka szybkoscia prze-
jezdzaja samochody pomalowane na rézne kolory. Punkt obser-
wacyjny - 0 czym testowani nie wiedzieli - odlegly byl sto metréw
od odcinka szosy, po ktérej wszystkie pojazdy jechaly ze stala szyb-
koscig 74 kilometréw na godzine. Oto wyniki eksperymentu:

Czarne samochody lokowano ($rednio dla calej grupy) w
odleglosci 108 metréw, oceniajac ich szybkos$é na okolo 62 kilo-
metry na godzing, niebieskie - odpowiednio - 104 m i 64 km, biale
-98i72, zé6lte - 96 i 74, czerwone za$ - 92 metry i 78 km/godz.

Eksperyment potwierdzil, ze samochody malowane na kolory

] znaczyé?! jasne, a szczegdlnie na czerwony, sg najlepiej widoczne na tle drogi,
poboczai w ogéle otoczenia, wéréd ktérego si¢ poruszaja. Spra-
POZAR wiajg tez - co maistotne znaczenie dla bezpieczenstwa innych uzyt-
kownikéw drég - zhudzenie, ze sa blizej i Ze poruszajg sie szybciej
Do sypialni wpada maz i niz w rzeczywistosci.
wola do lezacej w 16zku PRZ
N V4

- Ubieraj si¢ szybko!

Pozar!!!

Z szafy przerazony mes-
ki glos: .

I -Meble! Ratujcie meble! |

\—-_—---—’

-——_—-—--------’

i
t
i
I Zony:
'
I
i

Tajemmnice imion

Przyslowia i
na czerwiec

® Czerwiec zimny
i wilgotny,
caly rok ten
bedzie psotny.

Starozytni Grecy, zgodnie z pra-
@® Kiedy z Janem dawnym obyczajem i tradycja

(24 Vi) ?rzyida deszcze, Jub ( Tab il
to-sze4¢ niedzlel Wiele jednak imion laczyli zimiona-
kropi jeszcze. mi béstw, np. Apollodoros - “Apollinowy dar” (dar Apollina), Arte-

midoros - “dar Artemidy”, oddajac dziecko pod ich opieke.
® Swioty Jan - o betoetagrockm s R 3 Vv et omlbciute
jagod dzban ! - Feodosija - uzdrowisko i kapielisko).

Poziomo: 3) duze miasto na Wolyniu; ((_ Krzyzdéw ka N 161 ﬁ)

1.04.1434 - W Grodku pod Lwowem (nazwanym péiniej 6} l‘dZt?Wi(f_jc; 7) gaj, 8) amerykariski Wfég_ : !‘
Jagielloriskim) zmart wladca Litwy i Korony - Wiadyslaw Jagiello . ziemniakow; 9) zwitek; 11) doskonale gasi
4.04.1872 - W Warszawie zmarl Stanistaw Moniuszko - kom- pragnienie; 13) trubadur; 14) miedzy cho-
pozytor, organista, dyrygent, pedagog, tworca polskiej opery naro- dnikami; 16) otrzymasz j3 u doswiadczo- 1 2 3 4 S
dowe;j. nego czlowieka; 17) $piewy stowika; 18) de-
5.04.1851 - W Teatrze Miejskim w Krakowie odbyla si¢ pierwsza tal samochodu zwigzany*z decybelami; 6
polska prapremiera “Mazepy” Juliusza Slowackiego (pierwsze przed- 19) pisze o wszystkim.,
stawienie tego dramatu odbylo si¢ w Budapeszcie w 1847 r.). . . ; : artysty- 7
6.04.1530 - W Sycynie k. Radomia urodzit si¢ Jan Kochanow- czuzll"";l;on‘:?l:):(l ‘;Zgﬁsemwim(]‘:::: . = eléz‘
ski, najwybitniejszy poeta polski epoki Odrodzenia. 3) m:vielbia S 51__ 4) shu g 5) zaI:v & wlo: 8
8.04.1841 - W Mikowszczyinie (Grodzienszczyzna) urodzila i A G 0 e ]
sie Eliza Orzeszkowa, sow; 10) pr*f\cu'y? na podm:ejsk‘lej dzialce; 5 10
13.04.1889 - Urodzit si¢ Jan Lechon (wl. Leszek Serafimowicz) 12) pokiycie &cian; 13) buduje tamy n3 b
wspéltwérca grupy poetyckiej “Skamander” (zm. $miercia samo- rzekach; 14) fragment lub ubikacja; 14
béjcza w Nowym Jorku 8 VI 1956 r.). 15) popularne imig kobiece.
Autor: “Pircie” 12 13
Rozwigzania prosimy przesylaé . (i
Baaropiiini BHeckH Ha miaTpumky ,/laennixa Kiltoscskoro” na adres redakgcji do 25 czerwca 2001 r. 14 15
'B = kg wm P T Rozwiazanie krzyzowki z nr 160
'p P mimm m nm M. KIIBII Poziomo: ZAKUP, POC[A,G, RUNDA, REDU- . . 1 6
lim‘ﬁ xon 21459978 2 i TA, JALTA, DATA, WARS, CZOLO, KACZOR, ——
] ¥ AUTKO, SENIOR, TOPAZ. 7
- B donapax CIUA: Pionowo: KOLEJARZ, FIGURA, ZGRAJA, | |
o OF NEW m‘ﬁw‘&ﬁﬁ“ﬁ mlﬁ SWIFT:IRVTUS3N, KANAL, PLAZA, TARNOPOL, ROKOSZ, WYCE- ‘a
C N890-0060-077 : TN NA, CZART, OSTAP. -
OF U ROMINVESTBANK IN THE FAVOUR & ’
gmlﬁm ?5%3 Bt PRZEWIDZIANE NAGRODY 19
_ Dziennik Kijowski ACC 26009301360317/840 KSIAZKOWE!
Redakcja "Dziennika Kuis, Bysa.I'oroniBceka, 23 Ty Ludmila . sariewa
Kijowskiego", o Sl LA
Redakcja "Hotosu Ukrainy", Ans xopecnomnennil: 01054, Kuis, a/c 2 Za tre$¢ reklam i ogloszeni redakcja nie ponosi
» Tasera KuiBcbka”- noabCckoMoBimii Zwiqzek Polakéw mna Ukrainie TeJl./d)i.llcc: (044) 216-87-58 odpowiedzialnosci, nie zaméwionych rekopiséw
nomatox 10 raseru BP. Yipaiu "Tonoe Yipaius Adres redakcii: UKRAINA E-mail: pau@dk.com.ua nie zwraca i pozostawia za soba prawo do skrétéw.
‘ : Y i p/p 26009301360317 B 3anian. sia. NIB Materialy pod}')lsane nie zawsze odpowiadaja
b Lo pentases oo i 01054, Kijow, ul. Gogolewska 23 w. Kucsa. MO 322153 xon 21459978 | pogladom redakgji.
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